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DOS PALABRAS

El Directorio de la Compania Explotadora de
la Isla de Pascua, ha resuelto dar publicidad al
informe del abogado D. Enrique Rocuant, a quién
pidio ultimamente que se sirviera estudiar las
distintas cuestiones relacionadas con los titulos,
derechos y contratos de la Compania, en relacion
con la Isla de Pascua.

Se ha adoptado esta resolucion, para disipar
en el animo del Supremo Gobierno, de la Majis-
tratura del pais y de la Opinion Publica, la
atmosfera pesada para la Compania, que han
podido formar algunas publicaciones, sin duda
bienintencionadas, psro apoyadas en antecedentes
incompletos.

El Directorio.
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‘JOSE TORIBIO MEDINA"

Valparaiso, Diciembre 5 de 1916.

Sefores Directores

Cia. Exprotapora DE LA Ista pE Pascua
Muy sefiores mios:

Consigno en seguida el resultado del atento estudio que Uds. me enco-
mendaron de la documentacion y de los distintos puntos de hechos y de
derecho relacionados con el dominio de la Isla de Pascua, con el contra-
to de arrendamiento celebrado entre el Fisco y don Enrique Merlet y
con algunas otras materias vinculadas a éstas.

Constitucién de la Cia. Explotadora de la Isla de Pascua
y su adquisicién de los derechos y titulos de dominio
de don Enrique Merlet.

ANEXO 1.2 Por escritura de 20 de Julio de 1903 otorgada en Valpa-
raiso ante el notario don Enrique Gana, se constituyé una Sociedad en
comandita por acciones con ¢l nombre de Compania Explotadora de Ia
Isla de Pascua con capital de £ 20,000 y con ¢l objeto «le adquirir los te-
rrenos de propiedad particular que existen en la Isla de Pascua; adqui-
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rir o tomar en arrendamiento los que pertenecieren al Estado en la mis-
ma lIsla, explotar unas y otras; poseer naves y adquirir los demds obje-
tos que sirvan para desarrollar v que completen accesoriamente, la indi-
cada explotacion o de cualquicr modo la complementen.»

A esta sociedad, segin el articulo 1.9 de sus Estatulos, debian apor-
tar los senores Enrique y Numa  Merlet, os derechos de  dominio, de
arrendamiento, dela existencia y de cualquier otra accion o derecho que
les correspondan sobre la Isla de Pascua vy que se transferirin a la So-
ciedad apenas ésta se encuentre legalmente constituida.n

Esto, a virtud, de recibir los senores Merlet 375 acciones de valor de
£ 40 cada una, como precio de sus derechos, (Art. 5.9)

AxExo 2.0 Por escritura de 13 de Noviembre de 1903, ante el mismo
notario, don Enrique y don Numa Merlet, dieron en venta a la Compa-
fiia Explotadora de la Isla de Pascua, las propiedades y derechos que es-
tos sefores tenian y les correspondian en esa Isla, recibiendo, segiin el ar-
ticulo 4.9, como precio, la suma de £15,000 en acciones y £ 5,000 en di-
nero efectivo. Segin el articulo 6.9 de este mismo contrato de compra-
venta, «os vendedores se obligan a gestionar la incorporacion de la Isla
de Pascua a algin Departamento del territorio de la Republica con el
fin, entre otros, de que haya registro en qué inscribir ese contrato v los
demésen que se transfiere el dominio de alguas partes de la Isla o se cons-
tituyen derechos o gravimenesreales, quedandoautorizado el gerente de
la Compania o ¢l que presente copia del contrato, para requerir y firmar
la mscripeion en el registro conservatorio, una vez que se sepa a qué de-
partamento de la Republica queda incorporada la Isla.» En cuanto a la
cosa vendida, se dice en las cliusulas primera y segunda de ese contrato
que: dos senores Enrique y Numa Merlet venden, ceden y transfieren a
la Sociedad en comandita, por acciones, titulada Compaiia Explotadora
de la Isla de Pascua, los derechos y acciones de toda especie que sobre
la Isla ha adquirido don Enrique Merlet en virtud de los contratos que
ha celebrado con Don Juan Brander que se mencionan en el preimbulo.
Compréndese también en la venta, los territorios, edificios, animales,
muebles, titiles, enseres y objetos de toda especie que existan en la Isla
de Pascua v que por cualquier titulo pertenezcan ya sea a don Enrique
Merlet, ya sea a don Numa Merlet o a la Sociedad formada por ambos.»

En el preimbulo a que se refieren losarticulos citados, se dice: «que por
escritura de 25 de Mayo de 1895 ante el notario don Tomas Rios Gon-
zalez, don Juan Brander representado por don Rodolfo Grate-
nau, prometi6 vender a don Enrique Merlet todos los derechos que te-
nia sobre la Isla de Pascua incluyéndose, naturalmente, los derechos so-
bre los bienes raices, los edificios, los bienes muebles y cualquier otro
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que Brander hubiera adquirido en virtud de la adjudicacion que le hizo
el Tribunal de Papeete el 24 de Junio de 1884.»

ANEX0 3.2 Por escritura de 13 de Junio de 1908 extendida ante el no-
tario don Pedro Flores Zamudio, los sefiores Williamson Balfour y Cia.
celebraron con don Numa Merlet en su cardcter de gerente de la Cia.
Explotadora de la Isla de Pascua, un contrato de Cuenta Corriente cu-
va cliusula 1.* establece que los primeros abren a la Compania Explo-
tadora un crédito en Cuenta Corriente hasta por la suma de £ 10,000
y se dice que si el giro de la Compaiiia exigiere una suma mayor que la
indicada, los sefiores Williamson Balfour y Cia. podran aceptar los sobre-
giros y en el mismo articulo se agrega, que queda establecido que la
cuenta se abrird con el saldo en contra de la Compania de £ 13.904.12.3
que mds arriba fué reconocida por esta Compania y que proviene de
una Cuenta Corriente anterior,

No tengo observacion alguna que hacer sobre la constitucion
de la Compania Explotadora de la Isla de Pascua; sus estatutos llenan
todas las exigencias legales y existe el testimonio de haberse publicado
los avisos y hecho las inseripciones que corresponden segiin la ley, Hay
sin embargo, algunos detalles que conviene dilucidar.

EEl primero, de cardcter comercial, consiste en que el capital social
aparece totalmente consumido en el pago del precio de los derechos que
la Compaiiia adquirié de las seiores Merlet; precio que subié a £ 15,000
en acciones liberadas y a £ 5,000 en dinero efectivo. Se habria quedado
asi la Compaiia sin capital que destinar a la explotacion de sus nego-
Clos,

En el Anexo N.° 3, se esclarece este punto indicando la fuente de don-
de la Compania obtuvoe los capitales que se le hicieron necesarios. El con-
trato de Cuenta Corriente de la Compania con los senores Williamson
Balfour v Cia. establece que estos sefiores habian suministrado a aque-
lla £ 14,000 dentro de un contrato de Cuenta Corriente cuyo saldo en
contra de la Compaiia sube hoy dia a mucho mis.

Resaltan los vacios d+ no habzrse indicado los deslindes de las propie-
dades vendidas por los senores Merlet, ni haberse tampoco indicado su
cabida: asi como resalta la circunstancia de no haberse inscrito en el Con-
servador de Bienes Raices la compra-venta a que se refiere la escri-
tura de 13de Noviembrede 1go3. Pero, estos detalles no obstanala lega-
lidad de los contratos, pues segin ¢l articulo 180r del Codigo Civil, la
venta de los bienes raices, servidumbres y censos, v la de una  suce-
sion  hereditaria, se reputan perfectas ante la ley, siempre que se
haya otorgado escritura publica. La compra-venta en cuestion
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es asi perfecta porque ha intervenido la escritura piblica re-
querida, El articulo 1833 del mismo Cadigo, establece que si el «pre-
dio s¢ vende como un cuerpo cierto, no habri derecho por parte del com-
prador ni del vendedor para pedir rebaja o aumento del precio, cual-
quiera que fucre la cabida de la propiedad. Sin embargo, si se vende con
senalamiento delinderos, estara obligado ¢l vendedor a entregar todo lo
comprendido en ellos; v si no pudiere o no se le exigiere, se observari lo
prevenido en el inciso 2.2 del articulo precedentes; por lo tanto, no ha
sido indispensable sealar los deslindes ni indicar la cabida.

I

Adquisiciones de don Enrique Merlet.

ANEXO 4.7 Por escritura de 25 de Mayo de 1895, extendida ante el no-
tario don Tomds Rios Gonzilez, dop Juan Brander prometié vender a
don Enrique Merlet, «los derechos sobre bienes raices v muebles com-
prendiéndose terrenos, edificios, cierros, animales, ete. que don Juan
Brander posee en la Isla de Pascua. Los bienes, materia de este contrato
forman aquella parte de la Isla de Pascua que no pertenece o hava per-
tenecido a don Tati Salmon o a la Mision Catdélica que alli existia, es de
cir, que fuera de estas dos propiedades pertenecientes hoy al Gobierno
de Chile, la superficie de la Isla es de propiedad de don Juan Brander,
con excepeion de pequenas hijuclas, si las hay, que pueden pertenecer
a indigenas o de terrenos que no representen valor alguno para el culti-
vo, habitaciones o fines andlogos. Estas excepciones, silas hay, no
representaran sino un valor insignificante con relacion a las propiedades,
materia del presente contrato.s

La cliusula segunda de este contrato de promesa de venta establece
que el seilor Juan Brander o su representante se obliga a presentar en el
término de ocho meses los siguientes documentos:

1.°—Auto y adjudicacion por el Tribunal respectivo de Taiti de 24
de Junio de 1884

2.%—Instrumento de venta y de retroventa de la mitad de los bienes
del sefior Juan Brander y Norman Brander.

3.%—Constancia de haberse pagado el precio de adjadicacion a los po-
seedores anteriores de los bienes,

4.9 Copia autorizada del Auto de la Corte de Casacion de Burdeos
confirmatorio de todo el procedimicnto seguido en la adjudicaciin y
venta del 24 de Junio de 1854.»
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La promesa de venta fué anotada en el Repertorio y no se inscribio,
segtn se dice en el certificado del Conservador de Bienes Raices de Val-
paraiso, por no corresponder la Isla de Pascua a este Departamento.

ANEXO 5.9 Por escritura de 31 de Agosto de 1897, extendida ante el
notario don Pedro Flores Zamudio, don Juan Brander dié en venta de-
finitiva a don Enrique Merlet, los bienes a que se referia el contrato de
promesa de venta a que acabo de hacer referencia. Don Enrique Merlet
di6 por cumplidas todas las obligaciones contraidas por don Juan Bran-
der y ¢éste se dio por recibido de las £ 4,000 estipuladas como precio.

Respecto de la cosa vendida, declaran que debe sélo entenderse que
la venta comprende los derechos del senior Juan Brander sobre los te-
rrenos de la Isla segin sus respectivos titulos de adjudicacién, cualquie-
ra quesea su extension o cabida, sin derecho areclamo, y declara el sefior
Merlet que se halla en posesién material de los terrenos comprendidos
en este contrato de cesion o compra-venta de derechos. Queda encarga-
do el mismo sefior Merlet para gestionar las inscripciones respectivas.

El Conservador de Bienes Raices anotd el contrato en el Repertorio
y expuso, como en el caso anterior, que no inscribia por no corresponder
hacerlo en este Departamento.

Estos contratos de compra-venta celebrados por el sefior Merlet con
don Juan Brander, no me merecen observacién legal alguna y los consi-
dero perfectos por las mismas razones brevemente enunciadas en el
titulo anterior.

Quedan siempre indeterminados los deslindes y la cabida de las pro-
piedades adquiridas por el sefior Merlet. Haré notar que las circunstan-
cias de haber requerido el sefior Merlet la inscripcion de sus titulos y las
de haber obtenido su anotacién en el Repertorio del Conservador de Bie-
nes Raices de esta ciudad el ano 1913, asi como la estipulacién conte-
nida en el Anexo 1. relativa a la inscripcion de esos titulos, destruyen
por su base la acusaciéon que se ha hecho en estos dias en diversas publi-
caciones y que se hacia consistir en que el sefior Merlet habia tratado
de inscribir reciente y sorpresivamente sus titulos de dominio, aprove-
chandose de los efectos de un Decreto gubernativo del mes de Abril ul-
timo que agregaba la Isla de Pascua a la jurisdiccion del Departamen-
to de Valparaiso.
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Adquisiciones de don Juan Brander.

Anexo 6.0 El sefior Brander adquirié sus derechos por medio de la
adjudicacién que en remate piiblico hizo a su favor el Juzgado de pri-
mera instancia de Papeete, ciudad de la Isla de Taiti que estaba bajo
la soberania de Francia, segin esos Tribunales, La subasta y la adju-
dicacién al sefior Juan Brander aparecen hechas en forma legal y el
titulo correspondiente aparece debidamente inscrito o registrado en
Papeete.

El precio de la adjudicacién fué el de 38,100 Francos mis la suma de
1,280 Francos 88 céntimos.

Esta ltima suma fué pagada, segin consta de este mismo Anexo, y
en cuanto al precio, fué¢ también pagado como se comprueba con el
recibo que consta del

ANEX0 7.9, otorgado ante el notario de Anstruther enel Condado de
Fife, North Britain. 3

La forma externa de la adjudicacion no me merece ninguna obser-
vacion; pero consta de algunos instrumentos piblicos v entre ¢stos, del
Anexo 4.9, que existian apelaciones pendientes ante la Corte de Burdeos
(Francia) relativos al procedimiento relacionado con la adjudicacion,
Estas apelaciones fueron falladas por aquel Tribunal por sentencia de
20 de Junio de 18g3 en la forma que se indica en el Anexo 8.

Con el mérito de la sentencia que acabo de indicar; con el mérito del
hecho de que la adjudicacion a don Juan Brander no ha sido impugnada
desde el ano 1884 hasta ahora, y con la circunstancia de que no se ha
formulado reclamacion alguna al sefior Merlet, poseedor de los terrenos
que fueron materia de esa adjudicacion, sostengo que debe considerarse
legalmente perfecta y firme hasta hoy.
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Antecedentes de la adjudicacién a don Juan Brander y de
los relativos a la cosa que le fué adjudicada.

ANEX0 9.2 El 2de Enero de 1888, el sefior Juan Brander celebr6 en
Papeete un contrato de promesa de venta con don Policarpo Toro H.,
capitdn de corbeta en esa época de la Armada Nacional y puede decirse,
que agente confidencial del Gobierno de Chile. Los interesados estable-
cieron como preambulo del contrato, una relacion de los antecedentes
que motivaron la adjudicaciéon que a favor de don Juan Brander hizo
el Tribunal de Papecte el afio 1884,

De esa relacion se desprende lo siguiente:

¢Que con fecha 30 de Octubre de 1871, los senores John Brander y
Dutron Bornier formaron una Asociacién que tenia por objeto la crian-
za de ganado lanar y de otros animales; el negocio de lanasy en general
de todos los productos de la Isla de Pascua susceptibles de ser exporta-
dos. La Asociacién debia durar cinco afios. Antes de la expiracién de es-
te término, falleci6 el sefior Bornier y muy poco después el sefior Bran-
der. Los herederos de ambos trataron de liquidar amigablemente la Aso-
ciacion o Comunidad que habian formado sus causa-habientes; pero no
habiéndolo logrado, resolvieron continuar esa Asociacién o Comunidad
hasta el afio 187¢g. A la expiracion de este nuevo término, los herederos
del sefior Brander demandaron ante el Juzgado de primera instancia de
Papeete, la liquidacion judicial.

Por sentencia de 13 de Julio de 1880, ese  Juzgado de Papeete se de-
claré competente para conocer de la materia v declaro sin lugar la in-
tervencion de Monsefior Tepano Janssen en su calidad de jefe de la
Mision Catolica de Taiti v declard, ademis, que tanto los planos como
numerosas piezas reunidas en el expediente bastaban para que el
Juzgado se considerara suficientemente instruido para fijar el valor
de los inmuebles de la Asociacién o Comunidad y si admitian o no
comoda division. Avaluaba los inmuebles de que era duefia la Comuni-
dad indivisa en 13,000 Francos.

Monseiior Tepano Janssen, Obispo d’Axieri, interpuso apelacion de
este auto o sentencia y también la interpuso la viuda del sefior Bornier;
Pero ambos se desistieron de sus apelaciones y esos desistimientos fue-
ron aceptados por el Juzgado,
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Este Decreto aceptando los desistimientos fué notificado a los intere
sados el 3 de Julio de 1882; pero con anterioridad, M. Van der
Veene, defensor de oficio de la vinda de Dutron Bornier, habia objeta-
do el desistimiento de esta sefiora fundado en que existiendo un menor,
adolecia de nulidad. Tramitado el incidente, ¢l Tribunal superior de

Yapeete rechazo la impugnacion hecha por Van der Veene a nombre de
la sefora Dutron Bornier, quien interpuso recurso de casacion y la
Corte de Casacion de Francia por resolucion de 11 de Agosto de 1885,
declard nulo el indicado auto del Tribunal superior de Papeete de fecha
11 de Enero de 1883 y remitio la causa y a las partes ante la Corte de
Burdeos. Con motivo de dilaciones relacionadas con los procedimientos,
esta Corte no ha fallado todavia.

No obstante la apelacion interpuesta por la sefora vinda de Dutron
Bornier contra el auto de 1.2 de Enero de 1883, esta sefiora prosiguio
actuando en la liguidacion de la Comunidad por cuanto aquella apela-
cion no suspendia el curso de la causa.

Por fin, el g de Mayo de 1884 la sefiora Bornier provocd una resolucion
del Tribunal de Papeete que confirmaba las resoluciones del Juzgado de
primera instancia de 31 de Julio y 28 de Agosto de 1883 y que reformaba
la resolucion del mismo Juzgalo de fecha g de Octubre del mismo aiio
en la parte que se relacionaba con la intervencion del Obispo Tepano
Janssen v aeste respecto declard que su cuota quedaba substraida de la
Comunidad de hecho que habia existido entre Monsenor Tepano Janssen
y la Asociacion Brander-Dutron Bornier; que en consecuencia debia
procederse a la particion en especies de esa Comunidad y que para este
efecto debian substracrse de la venta ordenada por Auto de 13 de
Julio de 1880, los animales que se especifican en seguida y que deben
ser considerados como de propiedad exclusiva de Monsefior Tepano
Janssen:

5,600 Corderos,
40 Caballos,
4 Asnos,

v que hecha esta substraccion debia efectuarse la subasta de los anima-
les restantes conjuntamente con el remate de los inmuebles. El niimero
de los animales quedé reducido a

8,400 Ovejas,
150 Vacunos,
20 Caballos,
I Asno.
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Agregaba la indicada resolucién que Monsefior Tepano debia concu-
rrir a los gastos de conservacién del ganado y de los animales que habian
sido objeto de la comunidad de hecho, en la proporcién de deos quintas
partes v fijé por 1ltimo en 38.000 Francos el minimum para el remate
de los bienes de la Asociacién Brander-Dutron Bornier,

Con motivo de esta circunstancia se reformaron las condiciones de la
subasta en lo relativo a las especies que debfan rematarse y al mini-
mum de la subasta.

Hechas esas modificaciones se formularon dos reclamaciones acerca
de los terrenos que debian venderse. La primera fué interpuesta
por Monsefor Tepano Janssen, Obispo d"Axieri y la otra por diversos
indigenas de la Isla de Pascua. No habiéndoles encontrado mérito sufi-
ciente a estas reclamaciones el Juzgado ordend proceder y se procedid
a la subasta. Tales reclamaciones fueron consignadas en el expediente
v no han dado lugar después de esa época a ninguna protesta o nueva
demanda en Taiti y por resolucion del Tribunal de Papeete de 24 de Ju-
nio de 1884, se adjudicaron los bienes que debian subastarse a Don Juan
Brander.

«Son éstos los bienes asi adquiridos por M. Juan Brander, quien tiene
la libre disposicion de ellos, salvo la justificacion que se hari ulterior-
mente en cuanto al pago del precio de la adjudicacién y en cuanto a la
validez de su titulo, tal como ha de resultar de la resolucion de la Corte
de Burdeos que debe pronunciarse sobre la regularidad del procedimien-
to seguido para llegar a la subasta, los que se trata de transferir hoy al
sefior Policarpo Toro H., capitdn de corbeta de la Marina de Chile.»

AxeExo 10.° El nombre de las distintas porciones de terrenos y la es-
pecificacion de las construcciones contenidas en ellos v el origen de los
titulos de propiedad, estin indicados en este anexo,

ANEXO 11.9 Se confirma en este Anexo la parte mas sustancial de
la exposicién consignada por don Juan Brander en el contrato con don
Policarpo Toro H., pues lasentencia del Juzgado de primera instancia
de Papeete de 24 de Junio de 1884 ordena llevar a cabo la subasta de las
porciones de terrenos de que se habla en el Anexo 10.9 y efectuado el re-
mate, hace la adjudicacion de todas aquellas propiedades, no obstante
las reclamaciones que habian deducido el Obispo Monsefior Tepano
Janssen, algunos indigenas y la viuda de Dutron Bornier; reclama-
ciones que estin especificadas en las exposiciones hechas por los in-
teresados con fecha 13 de Junio de 1884 v 14 de Junio del mismo afo,
que aparecen en este mismo Anexo. Estas exposiciones de los que pre-
tendian derechos en parte de los bienes que fueron subastados, arrojan
mucha luz sobre la extension v sobre la ubicacion de las porciones de
terrenos adjudicados al sefor Juan Brander, como se verda en segui-
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da: «Elsefior Langomazino, representante del Obispo d’Axieri, al fundar
sus derechos sobre parte de los terrenos que fueron comprendidos en la
subasta y que por lo tanto fueron adjudicados al sefior Brander expuso
que el lote de terreno subastado con el nombre de Koanga o Haka-haga,
es un distrito o cnartel de la Isla de Pascua que comprende diversas tie-
rras entre las que figuran las veintiocho que se indican en el Anexo de
que estoy ocupandome y agrega que el mismo distrito o cuartel compren-
de ademas la tierra Motu-a-Parequi que comienza en el lugar llamado
Maca-Makohe que llega hasta el mar. Los indigenas que aparecen ven-
diendo al sefior Dutron Bornier la tierra de Koanga, han podido dis-
poner de los terrenos comprendidos en el perimetro al que se le da el
nombre geométrico de Koanga; pero no han podido disponer del con-
junto de esas tierras, desde que gran parte de ellas habian sido adquiri-
das por el Obispo. Respecto de las porciones de terrenos llamadas
Kureti o Hagatetega, es también el nombre de un distrito o cuartel que
comprende entre otras las diez porciones de terreno que se indican en
el mismo Anexo y que el Obispo d'Axieri reclama como suyas.

Termina su exposicion el representante del Obispo diciendo que res-
pecto de sus derechos personales sobre las porciones de terrenos que ya
ha indicado y sobre otras situadas en distritos que se ha ordenado sacar
a remate en su totalidad, pide que en todo caso se le otorgue un acta en
que consten sus protestas.

El mismo sefior Langomazino, representante del Obispo Tepano Jans-
sen pidié a nombre de algunos indigenas que no se incluyera en la su-
basta las porciones de tierra, que se indican en el Anexo de que me ocu-
po, v dice que ¢Anakenan es el nombre de un distrito o cuartel de la Isla
de Pascua en la que los indigenas que representa, son duefios de las die-
ciocho porciones o lotes que se indican en el Anexo; que Angakono es
también otro distrito o cuartel de la Isla; que Homonu es el nombre de
dos tierras limitrofes situadas en el cuartel de Ahutapeu; que Hanoock
es el nombre de otras dos tierras limitrofes comprendidas en el distitoo
cuartel de Ahutapeu; que Ayapiko es el nombre de un distrito o cuar-
tel en el que se encuentran las nueve porciones de terreno que recla-
ma a nombre de sus indigenas; que Mataveri, Nangatuati, Hangahono,
Koveruahuka, Vinapu v Hanga Mahiki son otros tantos distritos o
cuarteles que comprenden la gran cantidad de porciones de terreno que
se reclaman en este Anexo como propiedad de los indigenas,

Los datos y antecedentes que acabo de extractar y que han sido
tomados del Anexo a que me he referido, comprueban los hechos
siguientes:

Primero.— Que la Isla ya sea en su totalidad, y en todo caso en casi
su totalidad, se explotaba por la Comunidad pactada por contrato

0]
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entre los sefiores Juan Brander y Dutron Bornier y por la Comunidad
de hecho constituida entre estos sefiores y Mons for Tepano Janssen,
Obispo d’Axieri, jefe de la Mision Catolica establecida en la Isla. Segun-
do.—Que las porciones de terrenos puestos en subasta y adjudicados
al sefior Juan Brander formaban cada uno muy grandes distritos o
cuarteles de la Isla. Tercero.—Que estos grandes distritos o cuarteles
eran treinta y cuatro. Cuarto.—Que aunque en los antecedentes que
obran en nuestro poder no hay datos suficientes para establecer ante los
Tribunales de Chile la ubicacién exacta de esos distritos, ni su cabida,
basta sin embargo, los que he apuntado para individualizar esos distritos
y para facilitar su delimitacion y cabida. QOuinto.—Que en el expediente
formado en Papeete en el que incidié la resolucion judicial que ordend
la subasta, deben existir tanto los mapas-planos, cuanto los detalles
que pudieran faltar paralaindividualizacién precisadelos lotes de terre-
nos adjudicados alsefior Brander. Sexto.—Que las porciones de terrenos
que reclamaron como suyas el Obispo Tepano Janssen y numerosos
indigenas, fueron adjudicados al senor Juan Brander a pesar de esas
reclamaciones. Séptimo.—Que nadie ha establecido ni pretende esta-
blecer, que el Obispo Tepano Janssen o los indigenas, hayan formulado
alguna accion judicial o administrativa desde el afio 1884 hasta ahora
y que por consiguiente el sefior Juan Brander y sus sucesores, han estado
hasta hoy o sea durante mds de 3o afos, en posesién tranquila de
todos esos terrenos. Octavo,—Que el capitan de corbata, sefior Policarpo
Tore H. que podria ser considerado agente oficial del Gobierno en ese
entonces, aceptd la relacion de hechos y la situacion de derecho que
expuso el sefior Juan Brander en el preambulo del contrato que celebrd
con don Policarpo Toro. Noveno.—Que de esa exposicion resulta
que lo 1inico que faltaba para la aprobacién de los titulos de dominio
del sefior Juan Brander, era el testimonio de haber pagado el precio de
la subasta y el testimonio de haberse producido la sentencia de la Corte
de Burdeos, validando la adjudicacion que le habian hecho los Tribu-
nales de Papeete. Décimo.—Que existe constancia actual de haberse
pagado el precio de la subasta y de haberse producido esa sentencia
dejando firme la adjudicacién. Undécimo, — EI Obispo Tepano Janssen
no tenia terrenos, sino que participacion en el ganado que se criaba
por la Comunidad.

Hay otros antecedentes que concurren a comprobar que el Obispo
Tepano Janssen no tenia terrenos y que las extensiones que fueron de
propiedad de la Comunidad Brander-Dutron Bornier, eran vastas.

Esos antecedentes son constituidos por el

ANEXO0 12.9, que reproduce dos considerandos de la sentencia de la
Corte de Burdeos; uno de los cuales, lleva el titulo de «Inmuebles pro-
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piamente tales e .nmuebles por destinacions» y el de dierras y pas
tajesr el otro.

En estos considerandos se encuentran los siguientes conceptos: «que
hecha abstraccion de los objetos reivindicados por la Mision Catolica
dirigida por el Obispo Tepano Janssen, es justa la estimacion de los ob-
jetos pertenecientes a la Sociedad y que esta estimacién debe ser man-
tenida porque no se ha producido ningin documento destinado a
contradecirla y que pueda ser considerado suficiente y sincero, y que
estd comprobado con numerosos documentos y especialmente con el
cuaderno de cargos que se tuvo en vista al ordenar la venta en piblica
subasta He la explotacién de la Isla de Pascua; que esta explotacion
comprendia vasfos terrenos destinados a la crianza y manutencion de
animales y que esos terrenos habian sido laboriosa y legitimamente
adquiridos por Dutron Bornier, sea por contratos civiles efectuados por
indigenas o por medio de arreglos hechos con la Misién Catélicas.

-
Contratos entre don Juan Brander y otros con
don Policarpo Toro H. y el Fisco.

Axexo 13.° El contrato de que da testimonio este Anexo, cele-
brado en Papeete el 2 de Enero de 1888 entre don Policarpo Toro H.
y el sefior Juan Brander, fué el pactado entre ambos, como consecuencia
de la exposicién de que se trata en el Anexo 7.9 y contiene las siguientes
declaraciones de evidente actualidad: El sefior Juan Brander vendio al
senior Policarpo Toro, todos los bienes muebles e inmuebles que aquel
posee en la Isla de Pascua con motivo de la adjudicacion que le hizo el
Tribunal de Papeete en las mismas condiciones en que el sefior Brander
las adquiri6, tal como resultan del procedimiento judicial y del cuaderno
de cargos de que se habia tratado en el preimbulo. Se dijo expresa-
mente que no se describian mas ampliamente los bienes por estar ellos
ampliamente descritos en el cuaderno de cargos que debia formar
parte integrante del contrato y a cuyas enunciaciones declaraban los
interesados, referirse y adherir, El precio de la venta fué el de £ 4,000
y en seguida se establece, que el vendedor debe presentar los cinco
documentos que se juzgaron necesarios para demostrar la bondad de los
titulos de propiedad del sefior Juan Brander. Contiene este contrato una
clausula adicional que estipula que en el caso de que el sefior Brander
no entregara al sefior Goupil en Taiti, antes del 1.° de Enero de 18qo, la
sentencia de la Corte de Burdeos y todos los demés documentos desti-
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nados a confirmar la regularidad de la adjudicacién de 24 de Junio de
1884, la venta quedaria resuelta de pleno derecho, asi como quedaria
también resuclta, si el comprador no entregara al sefior Goupil, el pre-
cio de la venta, ocho meses después de la comprobacion que el sefior
Juan Brander debia hacer de la legitimidad de sus titulos; y por una se-
gunda cliusula adicional, se prorrog6 ese término hasta el 1.0 de
Enero de 1890, pero quedaba facultado el sefior Policarpo Toro, para
realizar la compra-venta en cualquier momento antes de esa fecha.

Como consta del

ANEXO 14.%, el sefior Juan Brander le escribié una carta al sefior
Goupil, declarindole que daba por nulo y cancelado el contrato con
don Policarpo Toro, por haber transcurrido méis de ocho meses, desde
el dia en que le habia entregado los documentos relacionados con la
legalidad de sus titulos.

Se ve en el

ANEXO 15.9, que el sefior Goupil contestd al sefior Brander con fecha
22 de Junio de 1895, que aun cuando ¢l tenia conocimiento de la sen-
tencia de la Corte de Burdeos, el sefior Brander no se la habia entregado
personalmente como lo exigia el contrato de 2 de Enero de 1888 y que
por lo tanto, estimaba que con motivo de esta omisién, no empezaba
a correr todavia el plazo estipulado de ocho meses.

El ANEXO 16.° contiene la réplica del sefor Brander al sefior
Goupil en que dice que, aunque el senor Policarpo Toro conoce des-
de hace cerca de un aiio la sentencia de la Corte de Burdeos, legali-
zando sus titulos sobre su propiedad de la Isla de Pascua, no tiene
inconveniente en hacerle entrega de una copia, de ese fallo que se
encuentra impreso en el Journal of Colonial Jurisprudence, llamado
«La Tribune des Colonies et des Protectoratss N.? 47, publicada el 1.0
de Abril de 1895 y le avisa también que ha remitido otra copia de la
misma sentggcia a su apoderado en Valparaiso, sefior Gratenau, don-
de el sefior puede consultarla.

Con la misma fecha, 24 de Junio, el sefior Goupil puso estas dos
cartas en conocimiento de don Policarpo Toro, como consta del

ANEX0 170

AxeExo 18.0 El 2 de Diciembre de 1890, por escritura otorgada ante
el notario don Pedro Flores Zamudio, entre el Fisco y don Policarpo
Toro, se celebrd un contrato de arrendamiento que contiene entre otras
estipulaciones las siguientes: sel Gobierno da en arriendo al sefior Poli-
carpo Toro por el término de 20 anos los terrenos, enseres v animales
que posee en la Isla chilena denominada Pascua v que se ha obtenido
por compra hecha a los sefores Tati y A. Salmon de Taiti y a la Mi-
sién Catélica del mismo lugar y cuyas escrituras fueron otorgadas
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ante el Consul chileno en Papeete, Taiti, con fecha 7 de Agosto de 1888
la primera y 8 de Agosto del mismo afio la segunda. El sefior Policar-
po Toro se compromete a adquirir por su propia cuenta, sin cargo
alguno para el Gobierno de Chile, los terrenos de la Isla de Pascua
que constan de la escritura de venta otorgada en Taiti el 2 de Ene-
ro e 1888 entre don Juan Brander y don Policarpo Tore en represen-
tacion del Fisco y cuyo precio asciende a £ 4,0000.

De los documentos relacionados se desprende; Primero.—Que el sefior
Policarpo Toro actuaba como agente del Gobierno de Chile cuando
celebr6 el contrato de promesa de venta con don Juan Brander.
Segundo.—Que el Gobierno de Chile era dueno de una porcién de terre-
nos de la Isla por compras que hizo a la Mision Catdlica y a Tati y
A. Salmon. Tercero.—Que el Gobierno estimé equitative y justo el
precio de £ 4,000 que debian pagarse al sefior Juan Brander como pre-
cio de sus terrenos y animales. Cuarto,—Que el contrato de promesa de
venta celebrado entre don Juan Brander y don Policarpo Toro caducéd
definitivamente por falta de pago del precio por parte del sefior Toro.
A estos antecedentes debiera agregarse la copia de las escrituras de com-
pra celebradas entre el Fisco y los sefiores Salmon y la Mision Catdlica-
pero no ha sido posible obtener esas copias que se pedirin oportuna-
mente a la Notaria de Papeete, Taiti.

Esos documentos seguramente arrojan mucha luz respecto de la
extension de terrenos que pertenecian al senor Juan Brander y en todo
caso sabiéndose como se sabe por publicaciones que se han hecho en la
prensa en estos dias, que el precio pagado por el Fisco a la Mision
Catodlica fué el de 5,000 Francos y a los sefiores Salmon el de £ 2,000,
puede deducirse la conclusion de que el Fisco ha reconocido implicita-
mente que las propiedades del senor Juan Brander representaban
aproximadamente los dostercios y las de la Mision Catdlica y los senores
Salmon, el otro tercio. Esa es, mias o menos, la proporcion entre los
precios pagados a estos distintos vendedores,

No puede decirse que la diferencia consistia en ¢l valor de los anima-
les, porque como se ha wvisto en otros Anexos, esa diferencia era
pequena,.
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V=

Contratos entre don Enrique Merlet y el Fisco

y sus antecedentes.

ANEX0 19.° Por escritura de 3 de Septiembre de 1895 el Fisco
celebrd con don Enrique Merlet, un contrato de arrendamiento que
contiene las siguientes estipulaciones: «El Estado da en arrendamiento
al seiior Enrique Merlet por el término de 20 afos, contados desde esta
fecha los terrenos, edificios, enseres y ammales que el Fisco posee en la
citada Isla. El canon serd el de $ 1,200 anuales y el sefior Merlet se
obliga a mantener en la Isla por su cuenta a lo menos tres familias chile-
nas como base de colonizacion; devolverd al Estado, sin remuneracion,
los terrenos. edificios v enseres que hubiere recibido en virtud de este
contrato y dejara como dotacion de ammales, 5,600 cabezas de ganado
lanar, 250 vacunos, 4o caballares ¥ 4 asnales. El sefior Enrique Merlet
queda obligado a mantener comunicacion directa entre la Isla v alguno
de los puertos del litoral chileno a lo menos una vez cada ano.s

ANEX0 20.% El Fisco prorrogé ese contrato de arrendamiento por
otros 20 anos,

AxEXo 21.° El Fisco dejo sin efecto esa prorroga.

Me limitaré en este capitulo a hacer resaltar la circunstancia de que
el Gobierno dié en arrendamiento los terrenos, edificios v animales que
poseia en la Isla v que el sefior Merlet se obligd a restituir esos mismos
terrenos y edificios poseidos por el Gobierno y un niimero determinado
de animales.

En el contrato no se individualizan los bienes inmuebles dados en
arrendamiento por el Fisco o sea, no se indican, ni sus deslindes, ni su
cabida. Ligando este contrato de arrendamiento con el anterior cele-
brado por el Fisco con don Policarpo Toro, se ve que el Gobierno
reconocia que los terrenos dados en arrendami nwo al senor Merlet, no
comprendian los dei sefior Juan Brander, ni tampoco los animales que
pertenecieran a este sefior y que vendid después a don Enrique Merlet.
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VII

Efectos juridicos de la adjudicacién hecha

al sefior Juan Brander por los Tribunales de Papeete.

En la sentencia de ese Tribunal que ordend la subasta de los bienes
que pertenecian a la Comunidad Brander-Dutron-Bornier aparece un
considerando que bajo el titulo «Atribucion de jurisdiceionn dice textual-
mente asi: «El tribunal Civil de-primera anstancia de Papecte serd el
unico competenie para conocer de cualquiera cuestion relativa a la
ejecuciom de las condiciones de la adjudicacion y sus consecuencias
cualquiera que sea la naturaleza de esas cuestiones y el lugar v domi-
cilio de las partes interesadasy Ya hemos visto en el Anexo 12.9 que
uno de los considerandos de la sentencia de la Corte de Burdeos decia:
«Que es incuestionable que esta propiedad tanto mds interesante cuanto
que ha sido una creacion a la vez industrial que avilizadora ha sido
constituida y valorizada por Dutron Bornier bajo la autendad de la
jurisdiccion y de las leyes de Francia y por consigniente, bajo la protec-
cion del pabellon francés.

Si la Isla de Pascua estaba en realidad bajo la jurisdiceion de la  us-
ticia francesa en la época en que se hizo la adjudicacion alsenor Brander,
esto es, en 1884, esa adjudicacion producina pleno efecto juridico en
Chile aun después de haber pasado la Isla de Pascua a formar parte de
la jurisdiccion chilena.

No vale la pena de detenerse a examinar este punto juridico, porque
nadie pretenderia desconocer los efectos de aqueda adjudicacion

Los documentos que han wvisto la luz piblica en estos Gltimos dias,
concurren a establecer que la soberania de Chile sobre la Isla de Pascua,
se formalizé con todos los requisitos exigidos por el derecho interna-
cional, el afio 1888 en virtud del reconocimiento de esta soberania hecho
solemnemente por medio de un acta que dice como sigue: «Los abajo
firmados (que saben leer y escribir) jefes dela Isla de Pascua, declaramos
ceder para siempre v sin reserva al Gobierne de la Republica de Chile
la soberania plena v entera de la citada Isla, reserviandonos al mismo
tismpo nuestios titulos de jefes de que estamos investidos y que gozamos
actualmente. Rapa-Nui, Septiembre g de 1888.» (Siguen las firmas),
y en virtud de la proclamacion de soberania que a raiz de esta declara-
cién hizo el capitin don Policarpo Toro H. en la forma siguiente:
«Policarpo Toro H., capitin de corbeta de la Marina de Chile y Coman-
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dante del crucero «Angamos» actuaimente en ésta, declarumos aceptar,
salvo ratificacion de nuestro Gobierno, la cesion plena y entera y sin
reserva de la soberania de la Isla de Pascua, que nos ha sido hecha por
los jefes de la citada Isia para el Gobierno de la Repiiblica de Chile,
(Firmado).—Policarpo Toron

Conjuntamente con esia declaracion se iz el pabellén de Chile en la
Isla en donde ha flameade hasta hoy, sin contradiccion de ninguna
potencia extranjera y por lo tanto, si la soberania de Chile pudo ser
dudosa antes de esa fecha, no lo ha sido después, ni lo es hoy.

El sefor Enrique Merlet, el Directorio de la Cia. Explotadora de Ia
Isla de Pascua y los sefiores Wiiliamson, Balfour y Cia., han recono-
cido siempre esa soberania y han tendido constantemente a consoli-
darla como lo veremos en otro pirrafo,

Si no hubiera de considerarse la adjudicacion de los Tribunales de
Papeete como un acto regular de la justicia francesa sobre territorios
sometidos a su jurisdiccion, habria de considerarse aquella adjudicacion
como un contrato de venta celebrado entre extranjeros en el pais extran-
jero de Taiti sobre bienes situados en Chile; v en tal caso tendria apli-
cacion el articulo 16 del Codigo Civil, que dispone que dos bienes situa-
dos en Chile estan sujetos a las l2yes chilenas aunque sus duefios sean
extranjeros y no residan en Chile, Esta disposicion se entenderd sin
perjuicio de las estipulaciones contenidas en los contratos otorgados
vilidamente en pais extrano. Pero, los efectos de los contratos otor-
gados en pais extrafio para cumplirse en Chile, se arreglardn a las leyes
chilenas.»

La 1ey chilena exige para la validez de 'os contratos de compra-venta
de bienes raices, el otorgamiento de escritura pablica, requisito que
se habria llenado y en cuanto a los efectos del contrato de compra-
venta son los mismos en la legislucion [(rancesa y enla legislacion
chil na.

VIII

Conclusiones generales.

Con el mérito de los diversos documentos pablicos a que ma he refe-
rido en esta exposicton, llego a las siguientes conclusiones que estimo
inamovibles; 1.0—La Cia, Explotadora de la Isla de Pascua fué legal-
mente constituida. 2.%—Esta Compania adquirié legitimamente las
propiedades y los derechos que don Enrique y don Numa Merlet
tenian en y sobre la Isla de Pascua. 3.,°—La indicada Compaiia con-
stniio su capital primitivo en adquisiciones de las propiedades y dere-
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chos de los sefiores Merlet y prosiguio su giro encaminado a valorizar
la Isla; a desarrollar y mejorar la crianza de ganados. con capitases que
obtuvo en préstamo de los senores Witliamson, Balfour y Cia. 4.0—
Don Enrique Merlet adquirio legitimamente las propiedades y el ganado
que tenia en la Isla don Juan Brander, por medio de un contrato de
promesa de venta y de un contrato definitivo que fueron anotados en el
Conservador de Bienes Raices de Valparaiso. 5.°—Don Juan Brander
adquirié sus propiedades o derechos en la Isla de Pascua v el ganado
de que era duefio, en virtud de la adjudicacion que le hicieron el afio
1884 los Tribunales de Papeete, 6.°—El sefior Juan Brander inscribig
sus titulos de dominio en aquella ciudad. 7.9—El sefior Juan Brander
pagd oportunamente el precio de la adjudicacion. 8.v—Tanto don Juan
Brander como el sefior Enrique Merlet después y la Cia. Explotadora
de la Isla de Pascua en seguida, han estado en posesion tranquila y no
interrumpida de esas propiedades y ganado desde 1884 hasta la fecha.
9.>—La cantidad de ganado que fué materia de la adjudicacién al senor
Juan Brander ha sido claramente establecida. 10.%—Los deslindes y
cabida de las propiedades adjudicadas al sefior Juan Brander no estan
bien definidos en sus titulos de dominio; pero existen los antecedentes
suficientes para poder determinarlos. 11.9—El Fisco adquiri6 algunas
propiedades y un ganado cuyo niimero se conoce por compras que efec-
tu6 a los senores Tati y A. Salmon y a la Misién Catolica, pero los
bienes inmuebles que adquirié no estin bien individualizados y se
desconocen sus deslindes exactos y su cabida. 12.°—Asi como estuvieron
confundidos y explotindose en comunidad durante muchos anos las
propiedades de Brander, Dutron Bornier, Salmon y la Mision Catolica,
ha continuado en comiin la explotacion de los sucesores en los derechos
de ¢stos, el Fisco, el senor Enrique Merlet y la Cia. Explotadora de la
Isla de Pascua. 13.9—El capitin, don Policarpo Toro por medio de
contratos de promesa de venta, celebrados con el senor Juan Brander,
reconocio la legalidad de Jos titulos con que Brander vendid después
sus propiedades y su ganado al senor Enrique Merlet. 14.0—El Fisco
por intermedio de contratos que constan de escritura pablica celebrados
con don Policarpo Toro, reconocié también los titulos de dominio del
seiior Juan Brander. 15.—A juicio del sefior Policarpo Toro, del Fisco
y del sefior Brander, faltaban para la aprobacién de los titulos de este
ultimo, ciertos antecedentes legales los que fueron producidos con poste-
rioridad y antes de la compra que efectud el sefior Enrique Merlet, 16.0—
El contrato de promesa de venta celebrado entre Juan Brander, el
sefior Toro y el Fisco caduco definitivamente por no haberse efectuado
el pago del precio oportunamente. 17.°—Existen numerosos docu-
mentos que acreditan que las propiedades del sefior Brander en la Isla



29
eran muy extensas y la relacién en que se encuentran los precios pa-
gados por el sefior Merlet por la adquisicion que efectud v los pagados
por ¢l Fisco, por las adquisiciones que a su vez efectud, estaban en
relacion  de casi dos tercios contra un tercio, 18,°—lLas declara-
ciones contenidas en los fallos judiciales del Tribunal de Pa-
peete y las declaraciones producidas por la Corte de apelaciones
de Burdeos, establecen que este Tribunal juzgd que la Isla de Pascua
estaba en el afo 1884 bajo la jurisdiccion y soberania de Francia. 19.0—
Diversos documentos comprueban que si fué dudosa la soberania de
Chile sobre la Isla de Pascua antes del afio 1888, la sido incuestionable-
mente clara desde esa fecha para adelante. 20.9—Que ya sea que se
considere la adjudicacion hecha por los Tribunales de Papeete a favor
de don Juan Brander como una sentencia judicial expedida por los
tribunales franceses sobre bienes situados en el territorio de esa repi-
blica o ya sea que se la considere como un contrato de compra-venta
celebrado por ciudadanos extranjeros sobre bienes situados en Chile,
tal adjudicacién esta llamada a producir plenos efectos en nuestro
pais. 21.—Que el contrato de arrendamiento otorgado entre el Fisco
y don Enrique Merlet esclarecido por el contrato de arrendamiento
celebrado entre el Fisco y don Policarpo Toro, establecen que en esos
arrendamientos no se incluyeron las propiedades de Juan Brander que
fueron después de don Enrique Merlet y de la Cia. Explotadora de la
Isla de Pascua,

IX
Juicio deducido por el Fisco contra don Enrique Merlet.

AxEx0 22.9 Por decreto de 26 de Abril de 1916 el Supremo Gobierno
dispuso: Primero.—Destinase la Isla de Pascua a la colonizacién, que-
dando por consecuencia bajo la dependencia directa del Ministerio de
Colonizacion y  Segundo.—Declarase como subdelegacion la  Isla de
Pascua del departamento de Valparaiso.

ANEXO0 23.9 En escritura de 27 de Septiembre del presente afo,
don Enrique Merlet presentd para su inscripcion en el Conservador de
Bienes Raices de esta ciudad, una escritura en la que declaraba que los
limites de los terrenos que adquirié de don Juan Brander son por el
Norte y Sur con terrenos del Gobierno de Chile y Océano Pacifico, al
Este con Océano Pacifico y al Oeste con terrenos de Chile y con Océano
Pacifico.
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ANEXO 24.—El Fisco se presentd judicialmente y dice que en «El
Heraldo» se estin haciendo las publicaciones legales que se requieren
para la inscripeion de la Isla de Pascua a favor del sefior Enrique
Merlet y que mientras tanto esta Isla que pretende inscribir el sefior
Merlet es de la exclusiva propiedad del Fisco por Ministerio de la ley
y por compras hechas a sus anteriories propietarios v ademas el Fisco
tiene la posesion de ella desde hace muchos anos. Concluye pidiendo
que se prohiba al senior Conservador de Bienes Raices llevar a efecto la
inscripeidn que pretendia hacer el sefior Enrique Merlet con la eseritura
relacionada en el Anexo anterior,

Por decreto de 2 de Noviembre nltimo, el sefior Juez de la causa
llamé a las partes a comparendo para el 5.° dia habil después de la
iltima notificacion,

El representante judicial del Fisco amplié su demanda en el sentido
de que debia declararse ademis en definitiva que el dominio de la Isla
de Pascua pertenece al Estado. ,

Con el mérito de es'a ampliacion, el juez ordend dar a la causa la
tramitacion de un juicio ordinario,

La accion deducida por el representante del Fisco tiene asi como
fundamento, el hecho de que toda la Isla le pertenece y el desconori-
miento completo de los titulos de propiedad del senor Merlet v de la
posesion no interrumpida de los terrenos que adquirio,

Los abogados y los magistrados que tengan oportunidad de leer este
informe, convendrin conmigo, estoy de ello cierto, en que la demanda
del Fisco no habria tenido un cardcter tan absoluto, si sus represen-
tantes hubieran mantenido la serenidad necesaria. Han obrado incues-
tionablemente bajo la presion de los ultimos incidentes desarrollados
con violencia y con apasionamiento manifiesto.

Hoy, con la luz que pueda hacer este trabajo, volveran las cosas indu-
dablemente al cauce de donde no debieron salir y tomard el juicio, pro-
movido por el Fisco, el rumbo que en derecho corresponde; esto es,
el de liquidacion de una comunidad establecida primitivamente por
Brander, Dutron Bornier, Salmon y el Obispo Tepano Janssen y en
seguida, por los adquirentes de los derechos de éstos, don Enrique
Merlet, la Compania Explotadora de la Isla de Pascua y el Fisco.

Dentro de esta comunidad se han confundido los derechos que cada
una de estas partes tiene a distintas extensiones de terrenos en la
Isla. :

Respecto del ganado, no existe la comunidad porque como ya se ha
visto, los animales que pertenecian al Obispo Tepano Janssen, fueron
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taxativamente numerados y en el contrato de arrendamiento de la
Isla de Pascua, el senor Enrique Merlet se obligd a devolver al Fisco el
mismo niamero de que se did por recibido.

En la tramitacion de este pleito, procediendo el Fisco con la buena
fé con que le incumbe proseguir sus litigios, debe exihibir los titulos
de dominio en que funda su accién y no podria en este caso, proce-
diendo honradamente, asilarse en la disposicion general de derecho
de que son fiscales las propiedades ubicadas en el territorio nacional,
cuyo dominio no pudiera comprobar algin tercero interesado en ello,

Procederia también y serd materia de la reconvencién que deducira
el sefior Merlet en este juicio efectuar la delimitacién y fijacion de
deslindes de las propiedades que adquirid del sefior Juan Brander.

La declaracién de deslindes hecha por el senor Merlet en la escritura a
que se refiere ¢l Anexo 23.%, no lesiona a mi juicio los intereses de ter-
ceros ni los del Fisco. En esa declaracion no se fijaron sino los deslindes
generales de las propiedades; no se indicé su cabida y se expuso que
deslindaba por el Norte, por el Sur y por el Este con terrenos del Fisco.
Esta delimitacion que podemos llamar de lineas generales, concordaba
con un plano de la Isla vy de las propiedades del sefior Brander firmado
por este iltimo y que el sefior Merlet conservaba en su poder, y que hoy
estd en manos del Consejo de Defensa Fiscal v que esta Corporacion
sit duda alguna exhibira al ser requerida, a la justicia ordinaria.

X

La cancelacion de la prérroga del arrendamiento
del Fisco a don Enrique Merlet.

Como se ve en el Anexo 21.° el Fisco dejo sin efecto la prorroga del
contrato de arrendamiento de la Isla de Pascua al sefior Enrique Merlet
fundado en tres considerandos, a saber: «Que el arrendatario de la
Isla de Pascua, don Enrique Merlet, no ha dado cumplimiento a las
abligaciones que le impuso este contrato y estd empefiado en gestiones
tendientes a disputar al Estado el dominio de los mismos terrenos
que explota en arrendamiento; que las abundantes informaciones
recientemente reunidas ponen de manifiesto que el régimen imperante
en la Isla de Pascua ha sumido en la miseria a sus habitantes; que es
rémora para su Pprogreso y sera causa de mayores males, si no se le
pone inmediato término; que es deber de humanidad estudiar y resol-
ver una variada serie de cuestiones relacionadas con la administra-
cion de la Isla a fin de garantir a sus habitantes sus derechos e intere-
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ses; mejorar sus condiciones de vida y salvarlos de los peligros de
la lepra que empieza a hacer estragos entre ellos.»

Respecto de la primera causal de la resolucién del contrato, puede
afirmarse que el sefior Merlet ha pagado oportunamente el cinon de

“arriendo; que ha estado siempre dispuesto a devolver los terrenos fisca-
les, edificios y enseres que hubiere recibido del Fisco; que ha estado
siempre dispuesto a entregar al Fisco la dotacién de animales indicada
en la escritura de arriendo; que ha mantenido comunicacion directa
entre la Isla y este continente, conforme a su contrato; que ha dado
habitacion y ha suministrado oficina al empleado que el Gobierno
mantiene en la Isla. De modo que las finicas obligaciones del contrato
que aparentemente no ha cumplido el sefior Merlet son, (a) lLa de
mantener tres familias chilenas en la Isla de Pascua, y (b) la de cons-
truir un depésito para almacenarel carbén que el Gobierno quiera man-
tener para el uso de los buques de guerra chilenos. Respecto al primer
punto, el sefior Merlet podrd comprobar que le ha sido imposible encon-
trar familias chilenas dispuestas a arraigarse en la Isla y que algunos
nacionales que alli lev, fueron traidos a’ Chile por los comandantes de
buques de guerra nacionales que visitaron la Isla y que pudieron cons-
tatar que no era conveniente su permanencia en ella. Respecto del
segundo punto, el senor Merlet puede justificar que ningtin represen-
tante del Gobierno pidid la construcciéon del depésito para carbén, ni
designo el lugar apropiado para construirlo, ni di6 idea de su capacidad
y de sus condiciones general s. Si el Gobierno hubiera requerido al sefior
Merlet, la compania Explotadora de la Isla de Pascua habria dado
cumplimiento a esta parte de su contrato.

En cuanto a que el senor Merlet se haya empenado en disputar al
Fisco el dominio de los terrenos que le di6é en arrendamiento, debo
decir que los documentos y observaciones que dejo anotadas, demues-
tran que es el Fisco quien ha pretendido v pretende atribuirse el domi-
nio de terrenos que pertenecen exclusivamente al senor Enrique Merlet
o0 sus sucesores y que no fueron incluidos en el arrendamiento.

Respecto a la segunda causal de resolucién, debo hacer presente
que no conozco las informaciones recientes a que alude el Decreto que
analizo; parece que ellas se han mantenido y se mantienen en reserva
y parece que han sido constituidas por declaraciones de los indigenas,

Como ustedes me han declarado que el arrendador, o sea el Gobierno,
no les ha hecho jamas oficial ni extra-oficialmente ninguna observacion
referente al régimen imperante enla Isla, he querido, para esclarecer
este punto, revisar algunos documentos piblicos y abrir una informa-
cion e testigos serenos e imparciales; v el resultado de esta investi-
gacion es satisfactorio para la administracion de la Isla, como lo acre-

3
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ditan los documentos y las informaciones testimoniales que anotaré
en seguida,

ANEX0 25.° Don Horacio Cooper, subdelegado maritimo de la
Isla de Pascua, comisionado por la Direccién General d - la Armada
para informar acerca del estado actual de la Isla de Pascua y de la
situacion de sus habitantes, redacté en la bahia Angaroa, a bordo dela
Corbeta «General Baquedano» con fecha 15 de Diciembre de 1904, €l
informe que constituye este Anexo y entre otros conceptos manifiesta
el sefior Cooper «que no ha recibido queja alguna ni de nacionales ni
de extranjeros en la época comprendida entre la visita de la (Baque-
dano» en 1902 hasta la fecha de su informe y que le es muy grato poder
comunicar que la administracién del sefior Merlet y los naturales de la
Isla viven en completa armonia y agrega que la situacion de los natu-
rale’, ha mejorado notablemente y va mejorando cada dia, habiendo
podido darse cuenta personal del aseo y arreglo de las habitaciones de
los indigenas, que ya estdn en su mayoria cerradas con pircas y plantadas
con drboles, vifias, verduras, etc., y que cuentan para sus camotales
y plantanales, con un potrero completamente cerrado de mas o menos
1,000 cuadras deextension de las que ocupan unas 150 a 200 cuadras.»
Agrega «que los indigenas tienen instalada una lecheria, (ada familia
con una, dos o mds vacas y esperan con entusiasmo semilla de algodén
para entrar en el cultivo de éste, en medias con la hacienda» y concluye
diciendo «que se trat6 hace poco de poner un colegio para los nifios,
yendo el sefior Cooper a hacer las primeras ensefianzas y ofreciéndoles
premio por constancia; pero que fué imposible conseguir que los padres
de los nifios insistieran en su asistencia y hubo que dejarlo por ahora.»

ANEXo0 26.° El entonces capitdn de navio, don Luis Gémez Carrefio in-
formé en 12 de Enero de 1905 «que el salario de zo centavos y el trozo de
carne con que se paga el trabajo a jornal, no puede conceptuarlo exiguo,
por cuanto juzga que basta y sobra a la necesidad de los habitantes, quie-
nes escasamente visten, poseen siembras en los terrenos en donde viven,
todos cercados, y muchos de ellos, aves, vacas, terneros, etc. El canaca,
especialmente en Pascua, donde se ha acostumbrado a la holganza en
que siempre ha vivido, mira con desagrado todo trabajo aunque éste
sea remunerado y lo conceptuard siempre asf, hasta tanto no com-
prenda su necesidad y se habitie a él.» «Termina dejando constancia de
que ninguno de los colonos taitianos, segiin declaraciones propias, han
poseido terrenos y de consiguiente, nada tienen que reclamar y que el
trabajo forzado no existe en la Isla.»

ANEXO0S 27.9, 28,2 y 29.2 A esos documentos se unen las cartas que
constituyen estos Anexos y haré notar al respecto que el sefior Joseph
Dillinger, residié forzadamente en la Isla, durante bastante tiempo
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porque, siendo capitin de un velero francés hundido por la escuadra
del Almirante aleman Von Spee, tuvo que guardar en la Isla la opor-
tunidad que se le presentara para salir de ella. Otra de las cartas es del
sefior Frank T. Green, ingeniero que acompand como tal y como foté-
grafo durante nueve meses a la Expedicion Cientifica Britinica que ins
pecciond la Isla durante los afos 1914 y 1915, y la tercera carta corres-
ponde al caballero inglés P. H, Edmunds que residié durante seis afios
en la Isla en calidad de administrador de los intereses de la Cia.
Explotadora y quién dej6 hace algunos meses su cargo y que no tiene
hoy ninguna dependencia ni relacién comercial con la Compaiiia.

Estastrescartasconfirman plenamente lo expuesto ensus informes por
el Almirante Gomez Carrefio y por el subdelegado maritimo Sr. Horacio
Cooper y contienen los siguientes conceptos generales. «Loscanacas tienen
para alimentarse como productos naturales y casi espontdneos de la
Isla y en la mayor abundancia durante todo el ano, seis distintas clases
de camotes, taros, yams (raiz de sabor agradable, muy alimenticia
que reemplaza al pan y parecida a la patata) platanos, pinas, higos,
y canas de azicar y con cultive superficial, obtienen melones, san-
dias y zapallos. Todos tienen chanchos y gallinas que se alimentan sil-
vestremente y desde la costa o por medio de botes, pescan langostas y
toda clase de pescados en gran abundancia. La Compania Explotadora
les procura vacas para que aprovechen la leche y de éstas tienen en ser-
vicio mas de 8o, siendo la poblacion total de indigenas de 270. Son exce-
sivamente perezosos por razdn de la raza y por efectos del clima tropi-
cal; por esto no quieren darse el trabajo de aprovechar las semillas que
la Compania les ha ofrecido siempre, ni aumentan sus crianzas de galli-
nas ni de chanchos. Tienen ropa, pero por efecto de su falta de civiliza-
citn, les sirve mds como conductor de epidemias que como abrigo; duer-
men vestidos por no darse ¢l trabajo de desvestirse y muchas veces lo
hacen con sus ropas mojadas, lo que les causa enfermedades que tras-
miten por medio delosintercambios que entre ellos efecttian de los mis-
mos vestidos que han usado en sus enfermedades contagiosas. La lepra
es una plaga que ha venido de las islas vecinas; la tisis se debe a las cos-
tumbres de las mujeres que son madres a los doce afios y a la depra-
vacion de ésta y ademds a enfermedades que han contraido con motive
de la arribada de algunos buques que han llevado marineria enferma; la
raquitez o falta de fuerza se debe al clima y a la raza que en esta Isla,
como en los distintos puntos que cita el capitan Dillinger, es débil y
perezosa.

El ingeniero, sefior Green da una completa idea de la situacion y las
condiciones de los indigenas en el siguiente parrafo que traduzco a la
letra: «Los canacas de la Isla de Pascua, a mi juicio, llevan una existen-
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cia ideal y evidentemente cuando Dios impuso la pena del trabajo a Adan
y sus descendientes, los canacas no fueron incluidos en esa pena porque
han sido agraciados con un clima ideal y con un suelo que produce to-
do cuanto necesitan en abundancia, sin necesidad de mucho trabajo's
Agrega dos lineas muy sugestivas que dicen: «Pueden disponer de mu-
cha leche con solo darse el trabajo de ordenar las vacas.»

Puedo cerrar este acdpite afirmando en conciencia que el Supremo
Gobierno no ha tenido razones fundadas en derecho o en conveniencias
comerciales, para dar por terminada la prorroga del contrato de arren-
damiento celebrado con don Enrique Merlet; pero no puedo menos que
reconocer que si una de las clausulas del contrato faculta al Gobierno pa-
ra poner término al arriendo cuando le pluguiere, no tiene la Comgaiia
Explotadora de la Isla de Pascua accion alguna que hacer valer para de-
jar sin efecto la cancelacion de la prérroga del contrato, resolucion que
el Supremo Gobierno ha adoptado sin duda, como consecuencia de la
campana hecha por la prensa, cuyos puntos principales han quedado
completamente desvirtuados con la documentacién que he analizado
en este trabajo.

Hay que proceder ahora a liquidar la Comunidad que ha existidlo en
la Isla entre el Gobierno y la Compania Explotadora y una vez que cada
cual haya recibido sus terrenos y la dotacion de ganado que le corres-
pondiere, llegard el momento de que el Supremo Gobierno pueda tomar
posesion de las extensiones que le pertenezean a buen titulo.

Pongo término a este trabajo sin ocuparme directamente de las inci-
dencias ocu ridas tltimamente y que obligaron al sefior Enrique C. R,
Williamson a hacer algunas publicaciones. El comentario que de esas
incidencias pudiera hacer, no cabrian dentro del marco de disertacién
esencialmente juridica de este informe.

De Uds., senores,
muy Atto. y S. S.

(firmado).—ENRIQUE ~ Rocuaxt

"
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ANEXO I

Sociedad Compafifa Explotadora
de la Isla de Pascua.

En Valparaiso, Repiiblica de Chile, a veinte de Julio de mil nove-
cientos tres, ante mi, Enrique Gana G., Notario Piiblico de este Departa-
mento v testigos cuyos nombres se expresardn a la conclusién, compa-
recieron las siguientes personas y sociedad, con el nimero de acciones
que para cada cual se expresa, a saber: don Enrique Merlet, comerciante,
por doscientas setenta v cinco acciones: don Numa Merlet, comerciante,
por cien acciones; don Esteban A. Williamson, comerciante, por una
accion; den Tomds Hope Simpson, comerciante, por una accién; don
Guillermo Gibson, comerciante, por una accién; don James David
Ford, comerciante, por una accion; don Wilfred E. Page, comerciante,
por una accion; y don Esteban A. Williamson, por la sociedad de
Williamson, Balfour y Compaiiia, seglin se hard constar, comerciante,
por ciento veinte acciones, Todos los comparecientes mayores de edad,
de este domicilio, a quienes conozco y dijeron: Que venian en constituir
una sociedad en comandita por acciones que se regira por los siguientes
Estatutos de la Compaiifa Explotadora de la Isla de Pascua: Tituro
pRIMERO.—Constitucién y objeto de la Sociedad.—Articulo primero.—
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Establécese una sociedad en comandita por acciones que tendrd por
titulo «Compania Explotadora de la Isla de Pasenas Segundo.—La
sociedad tiene por objeto adquirir los terrenos de propiedad particular
que existen en la Isla de Pascua, adquiric o tomar en arrendamiento
los que pertenccieren al Estado de la misma Isla, explotar unos v otros,
poseer naves y adquirir los demds objetos que sirvan para desarrollar y
que completen accesoriamente la indicada explotacion o de cualquier
modo la complementen. Tercero.—El domicilio social es la ciudad de
Valparaiso. Podrd la sociedad establecer sucursales o agencias en
cualquier punto de la Republica o del extranjero. Los bienes sociales
y sus accesorios podrdn estar situados fuera del domicilio  social
Cuarto.—La duracion de la sociedad serd de veinte y cinco anos conta-
dos desde el treinta de Junio de mil novecientos tres. Los accionistas,
no obstante, podran por unanimidad de votos prorrogarlo por mas
tiempo o ponerle término antes del plazo estipulado. Lo dispuesto en
este articulo se entiende sin perjuicio de la disolucion y liquidacion
de la sociedad por pérdida del capital—TirvLo secuxpo.—Capital
Social y Acciones.—Articulo quinto.—El capital de la sociedad es la
suma de veinte mil libras esterlinas. Dividese en dos series de acciones:
las unas liberadas o totalmente pagadas y las otras de contribucién,
unas y otras de valor nominal de cuarenta libras esterlinas cada una.
La primera serie comprende las acciones liberadas o totalmente pagadas
que serdn frescientas setenta y cinco v se entregardn a los sefores
Enrique y Numa Merlet, como precio de venta de los derechos de
dominio, de arrendamiento de las existencias y de cualesquiera otras
acciones o derechos que les correspondan sobre la Isla de Pascua y que
se transferirin a la sociedad apenas ésta se encuentre legalmente cons-
tituida. La segunda serie de acciones comprenderd ciento veinte y
cinco acciones de contribucion, esto es, pagadas por los suscritores en
dinero efectivo. Sexto,—El capital no podrd disminuirse, pero podra
ser aumentado si asi lo resuelve la Junta de Vigilancia por la unani-
midad de los miembros que la componen. Esta Junta determinara
a la vez el monto del aumento v la forma de pago de las nuevas acciones
que se emitan, cuyo tipo no podra ser inferior al de las ya emitidas,
esto es, a cuarenta libras esterlinas cada una. Séptimo.—Las acciones
serdn representadas por inseripeiones nominativas en los libros de la
Compania. Se dardn titulos de ellas por medio de certificados que ex-
presen el nombre del accionista y el niimero de acciones que le perte-
necen. Estos certificados o titulos llevarin el sello de la Compaiiia, la
firma del Presidente de la Junta de Vigilancia yla del Gerente.—(siguen
las demis cliusulas.)
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Conforme.—Lo otorgaron y firmaron con los testigos don José V.
Rojas C. y don Gabriel Alvarez.—Se di0 testimonio y en ¢l se pagd por
impuesto de papel sellado cincuenta y tres pesos treinta y cinco cen-
tavos.—Doy fe.—Williamson, Balfour & Co.—Tomds Hope Simpson.—
Wilfred E. Page.— [ames David Ford —E. 4. Williamson.—E. Merlet.—
N. Merlet.—Guillermo Gibson.—J. Black.— José V. Rojas C.—G. Alva-
rez.—ENRIQUE GAnA G., Notario.

CoNcUERDA cON sU Matriz, de que doy copia.—Valparaiso, primero
de Julio de mil novecientos quince.

Osvaldo Darrigrandi,
Archivero gencral.—Valparaizo.

AR

ANEXO II.

Don Enrique Merlet y otro a Compafiia
Explotadora de la Isla de Pascua.

En Valparaiso, Repiblica de Chile, a trece de Noviembre de mil
novecientos tres, ante mi, Enrique Gana G., Notario Pablico de este
departamento y testigos cuyes nombres se expresardn a la conclusion,
comparecieron (e una parte los senores Enrique v Numa Merlet, en
su caricter personal ¥ también como tnicos miembros de la sociedad
de hecho que gira en esta plaza bajo la razon social de E. Merlet y
Compaiiia v de la otra parte don Esteban A. Williamson como presidente
de la junta de Vigilancia y representante de la sociedad en comandita
por acciones denominada «Compania Explotadora de la Isla de Pascuay,
segin consta del documento que se insertard, todos los comparecientes
mavores de edad, de este domcilio a quienes doy fe conozco y dijeron.
Que proceden a reducira escritura publica el contrato de compra-venta
que consta de las declaraciones y estipulaciones signientes. Por escri-
tura publica otorgada en esta ciudad de Valparaiso el veinte y cinco
de Mayo de mil ochocientos noventa y cinco ante el Notario Tomds
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Rios Gonzilez, don Juan Brander, representado por don Rodolfo
Gratenau prometié vender a don Enrique Merlet todos los derechos que
tenia sobre la Isla de Pascua, incluvéndose, naturalmente, los derechos
sobre los bienes raices, los edificios, los bienes muebles y cualesquiera
otros que Brander hubiera adquirido en virtud de la adjudicacién que
le hizo el Tribunal de Papeete el veinte y cnatro de Junio de mil ocho-
cientos ochenta y cuatro. La parte de la Isla de Pascua que Brander
prometié vender a don Enrique Merlet, conforme a la citada escritura,
era la superficie total de la Isla, excluyendo tinicamente la porcién que
pudiera pertenecer a don Tati Salmon y a la Misién Catélica, siendo
ahora el Gobierno de Chile el sucesor de los derechos de ambas enti-
dades. La escritura de promesa de venta, antes citada fué transfor-
mada en escritura definitiva de compra-venta, como lo comprueba la de
treinta y uno de Agosto de mil ochocientos noventa y siete, otorgada
ante el notario de esta ciudad don Pedro Flores Zamudio. El Supremo
Gobierno de Chile ha dado en arrendamiento a don Enrique Merlet, por
el término de veinte anos, la parte que a aquel correspondeen la Isla de
Pascua segiin lo establecé la escritura de tres de Septiembre de mil
ochocientos noventa y cinco, otorgada en Santiago ante el Notario don
Florencio Marquez de la Plata. Aunque en todas las escrituras antes
mencionadas figura don Enrique Merlet Gnicamente como duefio de los
derechos y acciones a que ellas se refieren, el seftor Merlet declara ahora
que una parte de dichas acciones y derechos pertenece a su hermano
y socio don Numa Merlet, por lo cual este dltimo interviene también
en la presente y la firma. Con los antecedentes expuestos, se estipula
el siguiente contrato: Primero.—Los sefiores Enrique y Numa Merlet
en los caracteres indicados en el encabezamiento, venden, ceden y
transfieren a la sociedad en comandita por acciones titulada «Compainia
Explotadora de la Isla de Pascua» los derechos y acciones de toda
especie que sobre la Isla de Pascua ha adquirido don Enrique Merlet
en virtud de los contratos que ha celebrado con don Juan Brander y
que se mencionan en el predimbulo. Segundo.—Compréndese también
en la venta los territorios, edificios, animales, muebles, dtiles, enseres
v objetos de toda especie que existen en la Isla de Pascua y que por
cualquier titulo pertenezcan, va sean a don Enrique Merlet, ya sea a
don Numa Merlet, o a la sociedad formada por ambos. Constando la
existencia de algunos de los indicados objetos de los libros de los vende-
dores o de la sociedad por ellos formada, se entenderd necesariamente
incluida en la venta. Exceptianse las mercaderias existentes en la Isla
¥ que estan destinadas a la venta o al abastecimiento. Tercero.—Los
sefiores Enrique y Numa  Merlet se obligan a hacer cuanto esté¢ de su
parte para obtener del Supremo Gobierno que autorice la cesion y
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traspaso a la «Compania Explotadora de la Isla de Pascuay, del contrato
de arrendamiento de tres de Septiembre de mil ochocientos noventa y
cinco mencionado anteriormente o que permita el sub-arriendo a la
misma Compaiifa de la parte de la Isla que perteneciere al Supremo
Gobierno, Obtenida la autorizacion se hard inmediatamente cesion y
traspaso del contrato de arrendamiento a favor de la Compafia o se
celebrard con ella el contrato de sub-arriendo. El cedente o el sub-
arrendador no cobrarda a la Compaiia suma alguna por la cesion del
Contrato o el sub-arrendamiento. Cuarto.—El precio de venta es la
suma de veinte mil libras esterlinas, que los vendedores reconocen haber
recibido a su entera satisfaccion en la forma siguiente: cinco mil libras
esterlinas en dinero efectivo, v quince mil libras esterlinas en trescientas
setenta y cinco acciones liberadas o totalmente pagadas de la sociedad
compradora, del valor nominal de cuarenta libras esterlinas cada una.
De las acciones que se acaban de indicar doscientas setenta v cinco ha
recibido don Enrique Merlet y cien don Numa Merlet. Quinto.—Los
vendedores declaran que lovendido no tiene gravamen, censo ni prohi-
bicidn, pero no responden de la eviccidn y saneamiento, ni en caso
alguno se obligan tampoco a devolver el precio de venta a causa de la
condicion muy especial en que se encuentra el territorio de la Isla de
Pascua, y a causa también de que los compradores tienen pleno conoci-
miento de los titulos v los aceptan en su estado actual. Sexto.—Fijan
domicilio en la ciudad de Valparaiso para los efectos judiciales o extra-
judiciales que procedan del presente contrato. Los vendedores con-
junta o separadamente se obligan a gestionar por cuenta de la sociedad
compradora que se incorpore la Isla de Pascua a algin departamento
del territorio de la Repiiblica con el fin, entre otros, de que haya registro
en qué inscribir el presente contrato y los demas en que se transfiera el
dominio de alguna parte de la Isla o se constituyan derechos o grava-
menes reales. Desde luego queda autorizado el Gerente de la Compaiiia
compradora o quien presente copia autorizada de esta escritura para
requerir y firmar la inscripcion de ella en el registro Conservatorio, una
vez que se sepa a qué departamento de la Republica queda incorpo-
rada la Isla. La representacién del senor Williamson consta de la
primera junta General de Accionistas de la Compafia Explotadora de la
Isla de Pascua, la cual copiada del libro de actas respectivo dice asi:
«Primera Junta General de Accionistas celebrada en la Oficina de los
senores Williamson, Balfour y Compaiiia, el dia veinte y dos de Agosto
de mil novecientos tres. Se abrid la sesion a las tres P. M. bajo la presi-
dencia del sefor S. Anstruther Williamson, sirviendo de Secretario
el senor Wilfred E. Page, con asistencia de todos los sefiores accionis-
tas, representando quinientas acciones. La accién del sefior T. Hope
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Simpson fué representada por el sefior S. Anstruther Williamson segiin
carta poder que se present6. ILos siguientes nombramientos fueron
aprobados por unanimidad: el sefior S. Antruther Williamson para que
practique la avaluacion de la parte de la Isla que vende a la sociedad
el sefior Enrique Merlet. Y a los sefiores S. Anstruther Williamson,
W. Gibson, T. Hope Simpson, Enrique Merlet y Santiago Rowe, para
que constituya la junta de Vigilancia, la que quedo facultada para
ejercer sus funciones inmediatamente sin necesidad de esperar la apro-
bacién de la presente acta. En seguida se levantd la sesion.—S. 4.
Williamson, Presidente.»

Conforme con su original. Lo otorgaron y firmaron con los testigos
don José V. Rojas C. y don Gabriel E. Alvarez. Se di6 testimonio y en ¢l
se pagd por impuesto de papel sellado cincuenta y tres pesos treinta y
dos centavos.—Doy fe.—E. Merlet.—N. Merlet.—S. A. Williamson.—
José V. Rojas C.—G. E. Alvarez.—ENRIQUE GaNa G., Notario Piiblico.

Pasd ante mi: sello y firmo.—ENRIQUE Gaxa G,

N

ANEXO IL | sy A

1908.
Contrato de Cta. Cte, Prenda y Fianza
Williamson, Balfour y Cia. a Cia. Explo-
tadora de la Isla de Pascua.

En Valparaiso, Reptblica de Chile, el trece de Junio de mil novecientos
ocho, ante Pedro Flores Zamudio, Notario Piblico y los testigos sefio-
res Alejo Magna Q. y Carlos J. Bedoya A. comparecieron por una parte
don Enrique C. R, Williamson en representacion de la sociedad que
gira con la firma de «Williamson, Balfour & Co.» y por la otra, don Numa
Merlet, como gerente y representante debidamente autorizado de la
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Compaiifa Explotadora de la Isla de Pascua v este mismo y don Enrigue
Merlet en caricter personal y como finicos miembros de la Sociedad
de «E. Merlet y Companias, personerias que se hardn constar al final,
todos mayores de edad, de este domicilio, a quienes de conocer doy
fe, y don Numa Merlet expuso: Que por escritura otorgada ante el
Notario autorizante en dieciseis de Diciembre de mil novecientos
cuatro la «Compania Explotadora dela Isla de Pascua, celebrd con los
sefiores Williamson, Balfour & Co. un contrato de cuenta corriente v
consignacion en conformidad a las estipulaciones que en el documento
antes referido se leen, que el ejercicio de dicha cuenta corriente arroja
un saldo en favor de los sefiores Williamson, Balfour & Co. que por
capital e intereses hasta el treinta y uno de Diciembre de mil nove-
cientos siete asciende a TRECE MIL NOVECIENTOS SESENTA Y CUATRO
LIBRAS ESTERLINAS, DOCE CHELINES, TRES PENIQUES; que expresamente
autorizado por la Compariia que representa, viene en aprobar las cuentas
exhibidas por los senores Williamson, Balfour & Co., en reconocer el
saldo que de ellas procede, que es el antes anotado, ¥ en dejar constancia
de que dicho saldo pasa a formar parte de una nueva cuenta corriente
y serd cublerta en la forma que corresponda con arreglo a las bases
v condiciones del convenio que en seguida se pacta. Los comparecientes
que representan a los senores Williamson, Balfour y Compania y a la
Compania Explotadora de la Isla de Pascua declaran gue entre sus
respectivos representados, se ha celebrado el contrato que a continua-
citn consignan: Primero.—Los sefiores Williamson, Balfour & Co. son
los banqueros tinicos de la Compania Explotadora de la Isla de Pas-
cna v abren a ésta un crédito en cuenta corriente hasta por la suma de
DIEZ MIL LIBRAS ESTERLINAS (£ 10,000).—5i el giro de la Compariia
exigiere una suma mayor que la indicada, los senores Williamson,
Balfour & Co. podrin aceptar los sobregiros, y en tal caso, se aplicarin
también al exceso todas las estipulaciones de este contrato y, en espe-
c.al, las garantias que lo caucionan. Se deja establecido que la cnenta de
que se trata se abrird con el saldo en contra de la Compatia de trece
mil novecientos sesenta y cuatro libras, doce chelines, tres peniques
que mas arriba fué reconocido por ésta y que proviene de una cuenta
corriente anterior. Segundo.—Sobre las sumas que gire la Compania en
uso de los derechos que en el articulo precedente se le acuerdan, abonard
el interés de siete por ciento al afio, Los intereses asi como las comi-
siones que mas adelante se estipulan, serdn liquidados cada seis meses
en treinta de Junio y treinta y uno de Diciembre y en la misma fecha
se capitalizardn, pasando el saldo al Debe de la cuenta.—(Siguen las
demdas clidusulas.)—«Octava sesion de la Junta de Vigilancia de la
Compaiiia Explotadora de la Isla de Pascua el dia veinte y tres de
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Mayo de mil novecientos ocho.» Se abri6 la sesién en la oficina de los
sefiores Williamson, Balfour & Co. a las once A. M. con asistencia
de los senores H. C. R. Williamson, Enrique Merlet, Gmo. Gibson,
J. D. Ford, y M. W. Durlac. Se leyd el acta de la sesion anterior siendo
aprobada sin discusion. Se aceptd la renuncia del sefior Thomas S.
Hope Simpson y se propuso al seiior H, C. R. Williamson como presi-
dente de la Compania, lo que fué aprobado por unanimidad. Se tomd
en consideracion el estado de las cuentas de la Compafia con los sefio-
res Williamson, Balfour & Co. procedentes del contrato de cuenta
corriente vigente en la actualidad, las cuales arrojan un saldo por
capital e intereses hasta el treinta y uno de Diciembre de mil nove-
cientos siete de trece mil novecientas sesenta y cuatro libras, doce
chelines, tres peniquesy se autorizé al gerente, don Numa Merlet
para aprobar esas cuentas, reconocer el saldo indicado y suscribir un
nuevo contrato de Cuenta Corriente con los sefiores Williamson, Bal-
four & Co. por la misma cantidad y bajo las mismas condiciones del
de Diciembre dieciseis de mil novecientos cuatro, dando en garantia
del cumplimiento de las obligaciones de la Compania una prenda sobre
las acciones que los sefiores don Enrique y don Numa Merlet poseen
en esta Sociedad. Al efecto el sefior Gerente suscribird la escritura
publica respectiva en que se haga constar el contrato que se le autoriza
para pactar. Se acordé tramitar y cumplir el anterior acuerdo sin
esperar la aprobacion del acta. Se levanté la sesion a las once veinte
A. M.—Conforme.—Previa lectura lo otorgaron y firmaron con los
testigos ya nombrados y el Notario que autoriza. Se di6 copia pagindose
en ella por contribucion de papel sellado veinte y seis pesos sesenta
seis centavos.—Doy fe.—Enrigue C. R. Williamson.—E. Merlet.—
Numa Merlel.—Alejo Magna Q.—Carlos J. Bedoya.—PEDRO FLORES
Zamuplo, Notario Piblico y de Hacienda.

Pasé ante mi y en fe de ello sello y firmo.— PEDRO FLORES ZAMUDIO.



ANEXO IV.

Promesa de venta. Brander Juan
a Merlet Enrique.

En Valparaiso, Repiiblica de Chile, a veinticinco de Mayo de mil ocho-
cientos noventa y cinco, ante mi Tomas Rios Gonzalez, Notario Abogado
v testigos que suscriben comparecieron don Rodoelfo Gratenau en repre-
sentacion de don Juan Brander de Papeete, Tahiti, v don Enrique Mer-
let comerciante, ambos mayores deedad, de este domicilioa quienes conoz-
co y dijeron: Oue convienen en el siguiente contrato. Don. R. Gratenau
en calidad de mandatario de don Juan Brander seztin poder que se inser-
tard promete vender a don Enrique Merlet los derechos sobre bienes rai-
ces y muebles comprendiéndose terrenos, edificios, cierros, animales,
etcétera, que don Juan Brander posee enla Isla de Pascua en virtud de
adjudicacion hechaasu favor por el Tribunal de Papeete con fecha vein-
ticuatro de Junio de mil ochocientos ochenta y cnatro, los bienes mate-
ria de este contrato forman aquella parte de la Isla de Pascua que no
pertenece o haya pertenecido a don Tati Salmon y a la Mision Catdlica
que alli existia es decir que fuera de estas dos propiedades pertenecientes
hoy al Gobierno de Chile, la superficie de la Isla es de propiedad de Bran-
cler con excepeion de pequenas hijuelas, si las hay, que puedan pertenecer
a indigenas o de terrenos que no representen valor alguno para el cul-
tivo o habitaciones o fines andlogos. Estas excepciones, silas hay, no re-
presentardn sino un valor insignificante con relacion a las propiedades
materia del presente contrato. Son condiciones de este contrato las si-
guientes: Primera.— El senior Merlet declara conocer los derechos y
bienes aludidos y los acepta en su estado actual en que legal y material-
mente los posee el senor Brander, sin lugar a reclamo por vicios, redhi-
bitorios o por la inexistencia de algunos de dichos bienes, sin perjuicio
de lo estipulado en la cliusula siguiente. Segunda.— El senior Brander
0 su representante se obliga a presentar en el término de ocho meses,
contados desde esta fecha los siguientes documentos. Primero: Auto de
adjudicacién por el tribunal respectivo de Tahiti de veinte y cuatro de
Junio de mil ochocientos ochenta y cuatro. Segundo: Instrumento de
venta v de retroventa de la mitad de los bienes entre los senores John y
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Norman Brander. Tercero: Constancia de haberse pagado el precio de
la adjudicacién a los poseedores anteriores de los bienes. Cuarto: Copia
autorizada del Auto de la Corte de Casacidn de Burdeos, confirmatorio
de todo el procedimiento seguido en la adjudicacién y venta del veinte
y cuatro de Junio de mil ochocientos ochenta y cuatro. Tercero.— He-
cha la presentacion de dichos documentos, se extenderd la escritura
de compra venta, entendiéndose que si se renueva el plazo de los ocho
meses, sinque se presenten losdocumentos el senor Merlet podra desistir-
se de llevar adelante la compra venta. Cuario.— El precio sera de cua-
tro mil libras esterlinas en metilico o en buenas Letras sobre Londres y
se pagara al contado al tiempo de firmarse la escritura de compra ven-
ta referida en la cldusula anterior. Quinfo.— El sefior Merlet se encar-
gard de procurarse y tomar desde luego posesién material de los bienes
que son materia de este contrato, y que lo serdn de la venta, sirviendo
ta escritura de suficiente titulo para exigirlo de los tenedores de ellos.
Sexto.— Se entenderd comprendido en la compra venta todo derecho
que corresponda al senor Brander, proveniente de arrendamiento, mns
tuo, uso u otro acto anterior cualquiera y constituido, en los bienes mue-
bles o inmuebles materia de este contrato. El mandato del senor R.
Gratenau es del tenor signiente. «En Valparaiso, Republica de Chile, a
veintiuno de Mayo de mil ochocientos noventa y cinco. El notario que
autoriza certifica que don Herman Schmid. Ern le ha presentado para
su protocolizacion el siguiente documento.— Traduccién. Sepan to-
dos por la presente que yo John Brander de Tahiti, Isla de Sociedad, he
nombrado y constituido y por la presente nombro y constituyo al se-
for R, Gratenau de Valparaiso, Chile, un verdadero y legal mandata-
rio, para que por mi, o mi nombre y en mi lugar desempeiie
toda clase de negociacion con relacion a la Isla de Pascua. Confiero
y doy a mi dicho mandatario pleno poder y facultad para eje-
cutar todo acto y hacer todo cuanto sea necesario en la materia, tan
eficazmente y para todos los fines, como yo lo haria o podria hacerlo
si me hallara personalmente presente, con plena facultad de sustituir
y de revocar y ratificar por la presente todo lo que mi dicho manda-
tario o su sustituto legalmente hiciesen o definitivamente en virtud de
ello. En testimonio he cr',tamlp:lrlu al pif? mi firma y sello, el vein-
tiuno de Mayo de mil ochocientos noventa y cuatro. John Brander.
Firmado, sellado, y otorgado en presencia de Jematali a Ferrari,
P. Darrien.» Visto para la legalizacién de la firma de los Sres. John
Brander, Jematald a Ferrari y P. Darrien arriba estampadas, Papeete
el treinta de Mayo de mil ochocientos noventa y cuatro. El Consul de
Chile A. Goupil. Hay un sello. El Ministerio de Relaciones Exteriores
de Chile certifica la autenticidad de la firma del sefor A. Goupil. San-
4
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tiago diez y seis de Abril de mil ochocientos noventa y cinco. El
Sub-Secretario Edr, Phillips. Hay un sello. Conforme con su original
que queda inserto y protocolizado en la Notaria de mi cargo, doy fé.
—Tomdas Rios Gonzdlez, Notario. Conforme lo otorgaron y firmaron
con los testigos don Sebastiin Fabrego Pérez y don Washington Car-
vallo E.—Di copia. Doy fe.— E Merlet.—Rodolfo Gratenau.— S. Fa-
brego. W, Carvallo. Ante mi.— TomAs Rios GoxziLez, Notario.
Conforme con su matriz de la que es segunda copia. Valparaiso vein-
tiocho de Mayo de mil ochocientos noventa y cinco.

(Firmado).— ToumAs Rios GoNzALEZ.

Anotado en el Repertorio a Fojas 71 N.° 492 y no se inscribe por no
corresponder a este Departamento. Valparaiso Enero treinta y uno de
mil novecientos trece.

(firmado).— Luis M. Zanariu.

A

ANEXO V.

Cumplimiento y Ratificacion de Contrato.
Don Enrique Merlet con don Juan Brander.

En Valparaiso, Repiiblica de Chile, el treinta y uno de Agosto de mil
ochocientos noventa y siete, ante Pedro Flores Zamudio Notario Pribli-
co, y testigos que suscriben, comparecieron, don Rodolfo Gratenau, en
representacién de don Juan Brander, segin poder que se insertard, Yy
don Enrique Merlet, ambos mayores de edad, de este domicilio, a quie-
nes conozco y dijeron: que estando cumplidas en todas sus partes las con-
diciones a que se refieren las cliusulas segunda v tercera de la escritura
otorgada ante mi en veinticinco de Mayo de mil ochocientos noventa y
cinco, en que los otorgantes contrataron una promesa de venta de los de-
rechos sobre bienes raices y muebles, comprendiéndose terrenos, edi-
ficios, cierros, animales, etc.; pertenecientes a don Tuan Brander en la Isla
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de Pascua, por la presente vienen en ratificar en lo demés dicha eseritura
y la complementaria de veinticinco de Enero de mil ochocientos noventa
y seis ante el Notario de este puerto don Pedro Flores Zamudio declaran-
do asf definitiva la compra-venta en ellas prometida. Don Enrique Mer-
let da por cumplidas todas las obligaciones contraidas por don Juan
Brander y ¢ste se da por recibido de las cuatro mil libras esterlinas de
precio. Por via de explicacion se deja constancia de que no se pagan los
intereses convenidos sobre el precio a virtud de sentencia arbitral a que
las partes sometieron todas sus diferencias. Igualmente declaran que
la venta debe s6lo entenderse de los derechos del sefior Brander sobre los
terrenos de la Isla, segiin sus respectivos titulos de adjudicaciones, cual-
quiera que sea su extension o cabida, sin derecho a reclamo. Declara
también el sefior Merlet que se halla en posesién material de los terre-
nos comprendidos en el presente contrato de cesién o compra-venta de
derechos. Queda encargado el sefior Merlet para gestionar por su cuenta
las respectivas inscripciones. La personeria del sefior Grantenau consta
del siguiente documento. En Valparaiso, Repiiblica de Chile a veintio-
cho de Mayo de mil ochocientos noventa y cinco. El Notario que au-
toriza certifica que don Hermann Schmit-Ern le ha presentado para su
protocolizacion el siguiente documento. Traduccién. Sepan todos
por la presente que yo John Brander, de Tahiti, Isla de Sociedad, he
nombrado y constituido por las presentes nombro y constituyo al sefor
R. Gratenau de Valparaiso, Chile, mi verdadero y legal mandatario, pa-
ra que por mi, a mi nombre y en mi lugar desempefie toda clase de nego-
cios, negociacion en relacion con la Isla de Pascua, Confiero y doy a mi
dicho mandatario pleno poder y facultad para ejecutar todo acto y ha-
cer cuanto sea necesario en la materia tan eficazmente y para todos los
fines, como yo lo haria o podria hacerlo si me hallase personalmente
presente, con plena facultad de sustituir y revocar, y ratifico por la pre-
sente todo lo que mi dicho mandatario o su sustituto legalmente hicie-
ren o dispusieren en virtud de ello. En testimonio he estampado al fin
mi firma y sello de veintiseis de Mayo de mil ochocientos noventa y
cuatro. — John Brander.— Firmado, sellado y otorgado en presenca
de Jematalt a Ferrari.— P. Darrien.— Visto para legalizacion de las
firmas de los Sres. John Brander, Jematali a Ferrariy P. Darrien arri-
ba estampadas.— Papeete el treinta de Mayo de mil ochocientos noven-
tay cuatro. El Cénsul de Chile, A. Goupil. Hay un sello.— El Ministerio
de Relaciones Exteriores de Chile, certifica la autenticidad dela firma del
senor A. Goupil.—Santiago, diez y seis de Abril de mil ochocientos no-
venta y cinco, El Sub-secretario. Edr. Phillips.— Hay un sello.— Con-
forme con su original queda inserto y protocolizado en la Notaria de mi
cargo.—Doy fe.— Tomis Rios GoNziLEz, Notario.— Conforme. Pre-
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via lectura lo otorgaron y firmaron con los testigos que suscriben y el
Notario que autoriza. Se di6 copia.—Doy fe.— M. Merlet.— Rodolfo
Gratenaw.—Carlos Plata V.—Victor Contreras.—PEDRO FLORES ZAMU-
pio, Notario Piblico y de Hacienda.

Paso ante mi y en fe de ellos sello y firmo.—(Fdo).—PEDRO FLORES
ZAMUDIO.

Anotado en el Repertorio a Fojas 71 N.9 492 y no se inscribe por no
corresponder a este Departamento. Valparaiso, Enero treinta y uno
de mil novecientos trece,

(firmado).— Luis M. ZANARTU.

AN

ANEXO VI,

3

“Attendu que toutes les formalités prescrites pourla loi ont été
remplies.

Ordonne qu'il soit procédé a l'adjudication aprés qu'il aura été
donné lecture du Cahier des Charges et connaissance des frais qui
devront étre payés por l'adjudicataire en sus de son prix. La lecture
du Cahier des Charges terminée et le défenseur des poursuivants ayant
fait connaitre que les frais jusqu’a ce jour s'élevaient a la somme de
dix cent vingt six francs quatre-vingt-six centimes, les enchéres ont
été ouvertes conformément a la loi. Les immeubles mis en vente se
composant de diverses terres, constructions et bestiaux, le tout situé
dans I'Ile de Piques et plus amplement designés au Cahier des Charges
et dire modificatif qui précede, ont été mis 4 prix a la somme de trente
huit mille franes avec indication que les enchéres ne pourraient étre
moindres de Cent francs. Un premier feu ayant été allumé sur cette
mise a prix. Mr, Goupil a porté l'enchére a trente huit mille cent
francs. Deux autre feux successivement allumés s'étant aussi éteints
successivement sans nouvelle enchére, le Tribunal a adjugé les dits
immeubles moyennant la somme de trente huit mille cent francs,
outre les charges & Mr. Goupil qui a accepté sous la réserve de déclarer
I'adjudicataire dans le délai de la loi.
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Les immeubles mis en vente se trouvant ainsi adjugés, le Tribunal
enjoint & tous occupants ou détenteurs de délaisser la possession aussitot
aprés la signification du jugement, conformément a I'article sept cent
douze du Code Civil sous peine d’y étre contraints par toutes les voies
de droit.

Ainsi fait en l'audience publique des cri¢es de ce Tribunal les jour,
mois et an que dessus,

En foi de quoi la minute a été signeé par Monsieur le Président et le
Commis. Greffier.

Signé: Aniel et Louis.

Enregistré a Papeete ledeux Juillet mil huit cent quatre-vingt-quatre,
folio neuf, Verso, Case huit. Recu: Vente immobiliére (a4 1'étranger)
Vingt francs, rédaction Cent neuf francs, trente-cing centimes et double
minute trente-deux francs.”

Signé: 4. Canque.

“L’'an mil huit cent quatre-vingt-quatre, le Vingt quatre Juin, a
deux heures de releveé, au Greffe des Tribunaux de Papeete, et devant
nous Greffier, soussigné,

A comparu:

Mr. Goupil, défenseur prés les Tribunaux, demeurant a Papeete,

Lequel a dit qu'en se rendant adjudicataire a I"audience des criées
du Tribunal Civil de premiére instance de ce siége du Vingt quatre
Juin courant des immeubles situés a 1'Ile de Piques et vendus a la
requéte des époux Darsie, il I'a fait au nom de Monsieur John Brander,
propriétaire, demeurant a Papeete,

Le dit Sieur John Brander sus qualifi¢, étant intervenu aux présentes
et ayant pris connaissance de la déclaration ci-dessus par la lecture
qui lui en a été faite a dit 'accepter, et en conséquence en qualité d’ad-
judicataire des dits immeubles s’engager au paiement de la somme
de trente huit mille cents francs, faisant le prix principal deson adjudi-
cation, et & I'exécution de toutes les charges, clauses et conditions
imposeés par le Cahier des Charges.

Dont acte que Monsieur John Brander et Mr. Goupil, son défenseur
ont signé avec nous Greffier, aprés lecture faite.

Signé: John Brander, A. Goupil et Vincent.”

Enregistré a Papeete le deux Juillet mil huit cent quatre-vingt-
quatre, folio dix, Verso, Cases un et deux. Regu: enregistrement Cing
francs, et rédaction un franc Vingt-Cinq centimes.

Signé: 4. Cangque.
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QUITTANCE

Je soussigné, A. Goupil, défenseur prés les Tribunaux de Papeete,
reconnais avoir regu ce jour de Monsieur et Madame Darsie payant
pour le compte et en 'acquis de Monsieur John Brander la somme de
Douze cent quatre-vingt francs quatre-vingt-huit centimes montant
des frais faits pour parvenir a la vente des immeubles dépendant des
Société et Communauté Brander Dutron Bornier situés 4 'lle de Paques
dont il s'est rendu adjudicataire a l'audience des cri¢es du Vingt quatre
Juin mil huit cent quatre-vingt-quatre, y compris la remise propor-
tionnelle fixée par la loi.

Papeete, le Vingt six Juin mil huit cent quatre-vingt quatre.

Signé: A. Goupil, defenseur.

DECOMPTE!
Frais de poursuite de vente selon taxe........c.ccoeeiiiiiiinnns 626.88
Montant de la remise proportionnelle.............c.oooviiniinnens 631.50
Vacation pour enchérir et se rendre adjudicataire............. 22.50

Total: Douze cent quatre-vingt francs, quatre-vingt
Y5 Y BT 2L 111 T B e T e e S o (R B 1,280.88

Enregistré a Papeete le deux Juillet mil huit cent quatre-vingt-qua-
tre, folio Cent quarante-trois recto. Case six. Regu trois francs dix centi-
mes. Signé: A. Cangue.

En conséquence le Président de la République frangaise mande et
ordonne & tous huissiers sur ce requis de mettre les présentes a exécu-
tion, aux Procureurs Généraux et aux Procureurs de la République
prés les Tribunaux de premiére instance d'y tenir la main; a tous Com-
mandants et Officiers de la force publique de préter mam forte, lorsqu'ils
en seront légalement requis.

En foi de quoi les présentes ont été signées et scellés par le Greffier

Amlent.

AR
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ANEXO VII.

Consta por la presente que lo que me correspondia del producto del
remate judicial verificado el 24 de Junio de 1884 en Papeete - Taiti
de las propiedades en la Isla de Pascua, me ha sido entregado a mi
entera satisfaccion por el senor don Juan Brander,

J. Darsie,
(reorge Darsie.

Alex. M. Cook of Anstruther’ Fife, North Britain, Law Apprentice,
Witness, David R. Boyter of Cellardyke, Fife, North Britain, Law
Apprentice, Witness.

Patrick Blair
1 Ministerio de Relaciones Exteriores
de Chile certifica la autenticidad dela
firma del senor Patrick Blair.

Santiago, 17 de Octubre de 18g6.

El1 Sub-Secretario.
E. Phillips,
7S

ANEXO VIIIL

Par ces motifs: La Cour.—

Vidant I'interlocutoire ordonné par son précedent arrét sanss’arréter
aux moyens de nullité proposés par les parties de maitre Cassamp, les
rejetant. Disant droit de appel infirme le Jugement du Tribunal de
premiére instance de Papeete du 4 Juillet 1880; statuant a nouveau
declare reguliére et valable la transaction du 4 Mai 1878. Donne acte
aux parties de maitres Blay, et Vve. Cazerau dames Dutron Bornier
de ce qu'elles declarent accepter le jugement du Tribunal suptrieur de
Papeete de 1884 que a fix¢ les droits de Tepano Janssen. En con-
séquence déclare le dit jugement executoire a 'egard des veuves Dutron
Bornier. Sur tous les autres chefs de ses conclusions déclare le dit Te-
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pano Janssen non recevable et dit n’ y avoir lieu de lui accorder d’autres
et plus amples sanctions Statuant sur la garantie eventuelle des veuves
Dutron Bornier contre les époux Darsie dit et ordonne que les époux
Darsie en la qualité qu'ils agissent, seront tenus a la garantie dans le
cas ou de poursuites seraient dirigées par Tepano Janssen ou ses
ayants droits contre les veuves Dutron Bornier pour les causes exprimées
dans le jugement du 8 Mai 1884, Statuant sur les conclusions des autres
parties: Dit et déclare qu'en vertu de D'article dix de la transaction
précitée, la dame Brander Darsie est devenue attributaire a partir de
I'inventaire du 30 Octobre 1879 des droits appartenant aux ayants
cause de Dutron Bornier sur la propri¢té et lexploitation de lile de
Piques. Et vu ce que resulte du dit inventaire et des autres docu-
ments versée aux debats, fixé a la somme de 53,655 francs la valeur
de la part revenant aux veuves Ihitron Bornier, en la qualité qu’elles
agissent, sur les biens dependant de I'association; Condamné la dame
Darsie a payer la dite somme de 53,655 francs aux dites veuves Dutron
Bornier avec les intéréts a 10 ), a partir du 30 Octobre 1870, Dit qu’il
sera fait masse des dépens de premiére instance et d'appel y compris
ceux exposes par 'evéque intervenant pour étre supportés trois quarts
par les époux Darsie. Une quart par les veuves Dutron Bornier. Dit
que les dépens exposés par 'évéaque intervenant seront payés soli-
dairement par les sous nommés, Dit et ordonne que les frais d'enre-
gistrement de l'acte de transaction et du présent arrét, enfin fous les
dépens de l'instance de cassation depuis v compris le jugement du
Tribunal supérieur de Papeete du 4 Janvier 1883 resteront 4 la charge
exclusive des époux Brander Darsie qui les ont personnellement en-
courus. Renvoie les parties 4 se pouvoir comme elles aviseront pour
faire valoir leurs droits respectifs s'ils existe relativement jounes au
paiement de la dette de quarante trois mille francs redit 4 la charge de
Dutron Bornier dans la transaction de 1878, secondo: Au réglement des
comptes de l'exploitation du fonds social dans la periode comprise
entre le 31 Décembre 1879. Reservant aux époux Darsie et aux veuves
Dutron Bornier tous leurs droits moyens et exceptions quant 4 ce
fait main levée de I'amende; ordonne que les frais au quels donnera
lieu 'execution du présent arrét resteront a la charge de la partie qui
les rendra necessaires. Fait et prononcé a Bordeaux en audience publi-
que des chambres réunies de la cour d'appel de cette ville le 20 Juin
1893, signé 4 la minute Louis Deleuron, premier président et Eug.
Lafargue, greffier.

%



ANEXO IX.

Entre les soussignés

=412 M. John Brander proprietaire demeurant aI'ile de Piques, mais
se trouvant actucllement a Papeete, Tahiti.

2.0 M. Polycarpo Toro H. capitaine de corvette de la marine chi-
lienne, demeurant & Valparaiso (Chili), mais se trouvant actuellement
a Papeete, Tahiti d’autre part:

Ont préalablement a la convention qui fait 1’objet du present acte,
exposé ce qui suit,—

Par acte authentique du trente Octobre mil huit cent soixante-et-
onze, passé entre M. John Brander, négociant, armateur, a Papeete,
représenté aujourd’hui par Madame Jetuanuieiaeterai-atea Salmon, sa
veuve, mari¢e en secondes noces a M. George Darsie, d'une part, et
d'autre part M. Dutron-Bornier, capitaine au long-cours habitant U'ile
de Paques, représenté aujourd hui par sa veuve, son fils et un légataire;
il a été formé une association, ayant pour but 'elevage des mountons et
autres bestiaux, le commerce des laines et en général de tous les produits
de l'ille de Piaques susceptibles d'étre exportés. La Societé devant
durer cing ans et finir le trente Octobre mil huit cent soixante-seize.
M. Dutron- Bornier est décédé i lile de Paques le six Aoit, mil huit
cent soixante-seize laissant pour lui succéder son fils mineur George,
Auguste-René, et sa veuve commune en biens, et instituant par testa-
ment olographe du vingt Juin mil huit cent-soixante-quinze, sa mére,
Madame Dutron-Bornier, légataire d'un quart, en usufruit et M. Van
der Veene, legataire d’un quart en plein proprié¢té. M. John Brander
est décédé A son tour le quinze Juin mil huit cent soixant-dix- sept.
Aprés quelques essais infructueux de liquidation amiable, par conven-
tion du quatre Mai mil huit cent soixante-dix-huit,passée avec Madame
veuve Brander, par M. Van der Veene, agissant tant en son nom per-
sonnel, comme légataire d'un quart, qu’ a titre de mandataire général
de Madame veuve Dutron-Bornier la Société a été continuée entre
les héritiers des premiers associés jusqu’au trente Octobre mil huit
cent soixante-dix-neuf. L'article dix de cette convention, réglait les
conditions de la liquidation ulterieure. A 'expiration du nouveau terme
fixé; les héritiers Brander ont demandé au Tribunal de premiére ins-
tance le partage judiciaire,
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Par jugement du treize Juillet mil huit cent-guatre-vingt le Tribunal de
premicre instance de Papeete s'est déclaré compétent et a déclaré non
recevable une intervention de M. Tepano Janssen en sa qualité de chef
de la Mission Catholique de Tahiti. Annulant la convention du quatre
Mai mil huit cent soixante-dix-huii dans ses dispositions relatives au
mode de partage stipuié comme une transaction illégalement consentie
au nom d'un minzur par M. Van der Veene, il ordonne la liquidation de
la société. Mais vu 'impossilbilité d'ordonner 'expertise dans les for-
mes réguliéres et va surtout 'inventaire dressé a la date du trente Octo-
bre mil huit cent soixante-dix-neuf, par-e Sieur Magee et également
signé du révérend-pére Roussel et du Sieur Treplin, inventaire fait en
présence de deux temoins, le Sieur F. Hoyer et M. Hoffman, non enregis-
tré mais qui le sera en méme temps que le présent, yu d'autre part les
plans et nombreuses piéces jointes au dossier, considérant qu’ il y a lien
pour le Tribunal de se déclarer suffisamment éclairé, de fixer la valeur
des immeubles et de determiner s'ils sont ou non partageables en
nature... Estime les immeubles dependant de la communauté indivise
a la somme de treize mille francs y compris certains immeubles par
destination, tels que clétures en bois rails également en bois, portés sur
le dernier inventaire dans I'énumération des immeubles...

M. Tepano Janssen, Evéque d'Axié:i a interjeté appel de ce jugement
par requéte du huit Septembre. mil huit cent quatre-vingt et Madame
Veuve Dutron-Bornier a interjeté ¢galement appel principal par requéte
du trente Septembre mil huit cent quatre-vingt. Ces deux appelants se
sont ensuite désistés de leur appel et ces désistement ont été acceptés,
Le Tribunal Supérieur a par arrét du quatre Novembre, mil huit cent
quatre-vingt donné acte aux parties de leurs désistements et accepta-
tion réciproques et ordonné la radiation de I'affaire du role.»

Cet arrét a été signifié aux parties le trois Juillet, mil huit cent quatre-
vingt-deux, Mais, deja par réquéte du deux Mars, mil huit cent quatre-
vingt-un, M. Van der Veene, défenseur d'office de Madame Veuve
Dutron-Bornier et désigné ainsi de nouveau pour la représenter,
exposait au Tribunal que l'affaire avait été rayée du role hors sa
presence ou celle de tout autre représentant de la partie; que M. Liais,
comme mandataire, n'avait pu consentir au nom d'un mineur que ce
désistement ¢tait nul et il demandait le rétablissement de 'affaire au
role pour qu'il fat donné suite a l'appel. C'est seulement le treize
Septembre, mil huit cent quatre-vingt-deux, aprés la Signification
sus-vissée du trois Juillet, mil huit cent quatre-vingt-deux, que les
defendeurs eventuels opposérent i cette demande la chose jugé . comme
resultant du prétendu arrét du quatre Novembre mil huit cent quatre-
vingt. Il fut répondu au nom de la dame Dutron-Bornier que la valeur
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du désistement n'avait été ni examinée ni jugée dans un simple donné
acte et qu'au surplus s'il y avait arrét, il se trouvait non avenu comme
arrét par défaut non signifié dans les six mois de son obtention.

— Par arrét du onze Janvier mil huit cent quatre-vingt-trois, le Tri-
bunal Supérieur de Papeete a admis I'exception de la chose jugée et re-
poussé la demande de Madame Veuve Dutron-Bonier.

—Cet arrét a été attaqué par la dite dame devant la Cour de Cassation
et son pourvoi a ¢té admis par la Chambre des requétes le vingt-huit
Aoit mil huit cent quatre-vingt-trois. Les parties ayant été assignées
a comparaitre, il a été le onze Aotit mil huit cent quatre-vingt cing,
rendu un arrét par la dite Cour de Cassation, dont le dispositif est ainsi
congu:—

—«Casse et annule 1'arrét rendu par le Tribunal Supérieur de Papeete,
le onze Janvier, mil huit cent quatre-vingt-trois, remet la cause et les
parties au méme état qu'avant le dit arrét et les renvoie devant la cour
d'appel de Bordeaux.»—

~—aPar suite des difficultés résultant de la nécessité d’observer entre
chaque acte de la procédure les delais de distance pour celles des parties
qui n'ont pas constitué de mandataire 4 Bordeaux, 1'instance pendante
devant cette cour d’appel n'est pas encore vidée.s—

—Nonobstant le pourvei forn:é par Madame Dutron-Bornicr contre
larrét du premier Janvier mil huit cent quatre-vingt trois, lequel
n'était pas suspensif de l'exécution de cet arrét. la dame Darsie a pour-
suivi la liquidation de cette affaire, et aprés divers incidents inutiles
a relater ici, elle a obtenu le neuf Mai mil huit cent quatre-vingt-quatre,

du Tribunal Superieur de Papeete un arrét dont le dispositif est ainsi
congu.—

PAR CES MOTIFS

«Recoit les appels tant principaux qu'incidents.—

—Donne défaut contre la dame Crepinet, veuve Dutron-Bornier et
statuant contradictoirement i I'égard de toutes les parties en cause et
par un seul et méme arrét.—

—Confirme purement et simplement les deux jugements rendus par
le Tribunal de céans les trente-et-un Juillet et vingt-huit Aoft derniers,
dit qu’ils sortiront leur plein et entier effet,—

—¢Reforme le jugement rendu par le méme Tribunal i la date du neuf
Octobre dernier en ce qui concerne seulement le fond de Vintervention
de Mgr Tepano le quantum de la mise 4 prix sur le quel les biens dé-
pendant de l'association Brander Dutron-Bornier doivent étre mise en
vente et les dépens, et faisant ce que l2 premier juge aurait du faire, dit
et déclare que la communauté de fait ayant existé entre Mgr Tepano
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et l'association J. Brander Dutron-Bornier est et demeure dissoute
ordonne en conséquence le partage en nature de la dite communauté;
dit que pour ce faire, ii sera distrait des animaux dont la vente est de-
mandée comme immeuble par destination en méme temps que les im-
meubles dont la vente a été ordonnée par le Jugement du treize Juillet
mil huit cent quatre-vingt pour étre attribués exclusivement comme
etant sa propriété, a savoeir: cinq mille six cent neuf brebis, quarante
chevaux et enfin quatre anes.»—

—4Dit et ordenne que par suite de ces distractions et attributions, le
nombre des animaux a vendre ensemble avec les immeubles est fixée
ainsi qu'il suit. «Huit mille quatre cents moutons, cent-cinquante boeufs,
vingt chevaux et un anes» —

—Dit et ordonne qu’en cas de diminution ou d'augmentation du nom-
bre des animaux dont s’agit, au moment de la réalisation du partage et
de la livraison qui devra étre faite 4 Mgr Tepano Janssen celui-ci sera
tenu de contribuer a la perte, comme il devra profiter des augmenta-
tions; que dans ces deux cas, quelque <oit le nombre des animaux,
P'attribution et la livraison devront lui étre faites dans les proportions
suivantes: deux cinquiémes en ce qui concerne les mou‘ons et brebis,
sept douziémes pour les boeufs ou vaches, deux-tiers pour les chevaux
et les dnes.—

—Dit encore que Mgr Tepano participera aux frais d’entretien des
troupeaux et animaux ayant fait 'objet de la communauté de fait dont
s'agit dans la proportion de deux cinquiémes.

—Dit en outre que le surplus des dispositions du jugement du
neuf Octobre dernier, notamment en ce qui concerne la nomination
d’un nouveau juge-commissaire le maintien de Madame Darsie comme
administratrice des biens de I'association Brander Dutron-Bornier la
vente simultanée des immeubles par nature et par destination dépen-
dant de la dite association, la distraction des terres revendiquées par
Madame Crep'net, veuve Dutron-Bornier et les réserves faites par les
parties sortira son plein et entier effet. Fixe néanmoins 4 trente huit
mille francs la mise & prise sur laquelle doivent étre vendus les biens
dépendant de I'association Brander, Dutron-Bornier.—

—Décharge Mgr Tepano Janssen de la part des dépens mis a sa charge
ordonne que les dit dépens seront employés en frais de partage et de li-
citation, c'est-a-dire qu'ls seront supportés exclusivement par l'asso-
ciation Brander, Dutron-Bornier.

—A la suite de 'arrét du quatre Novembre, mil huit cent quatre-
vingt, le cahier des charges et conditions de la vente de la propriété
de I'ile de Piques avait été déposé au Greffe du Tribunal de Papeete.
Par suite de 'arrét du neuf Mai mil huit cent quatre-vingt-quatre tant
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en ce qui concernait la description des biens a vendre qui comportait
maintenant les animaux que la mise a prix portée de treize mille francs a
trente huit mille francs.

—Les modifications necessaires ayant ¢té faites, deux réclamations
furent présentées relativement aux terres mises en vente, I'une par Mgr
Tefano [anssen, évéque d'Axiéri, et autre par divers indigénes de
I"ile de Pﬁgucs. Ces réclamations n'ayant pas paru reposer sur des bases
bien serieuses, il fut procédé a la vente. Ces réclamations ont été con-
signées sur le cahier des charges et n'ont donné lieu depuis cette époque
2 aucune protestation ou demande nouvelle a Tahiti,—

—Par jugement du Tribunal de Papeete, du vingt-quatre Juin mil
huit cent quatre-vingt-quatre Monsieur John Brander s’est rendu ad-
judication des biens mis en vente pour la somme principale de trente
huit mille cent francs.—

—Peu de jours aprés le deux Juillet, mille huit cent quatre-vingt
quatre, M. John Brander vendait 4 son frére, M. Norman Brander la
moitié indivisé de la propriété qu'il venait d'acquérir, mais par un
nouvel acte en date du quinze Décembre mil huit cent quatre-vingt-
sept, M. Norman Brander rétrocéde tous ses droits a M. John
Brander.—

—Ce sont les biens ainsi acquis par M. John Brander et dont il a la
libre disposition, sauf justification a fournir ulterieurement, quant au
paiement du prix de I'adjudication a lui faite et la validité de son titre
telle qu'elle ressortira de I'arrét de la Cour de Bordeaux, sur la régula-
rité de la procédure suivie pour arriver a la vente, qu'il s’agit de trans-
férer aujourd’hui & Monsieur Polycarpo Toro H., capitaine de Corvete
de la Marine Chilienne.

—Pour arriver a ce résultat les parties etc.
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ANEXO X.

Designation des biens a Vendre.

Premiérement:

Diverses parcelles de terre situées a 1'lle de Piques affectées 2
I'éléve du bétail et appelées respectivement:

Kohipa, Hangahuiha, Koveraahuka, Koakanga, et Kohehu, Hanga
Mahiko, Moaitatai, Hangatintinga, Koamangaro, Papahopea, Koa-
ranini, Hopukumeamea, Ana-kena, Hangahono, Haga-Piko, Vaimoai,
Kureti et Moaiava, Hangatuhati Anoock Kononu et Nuvanuva, Vinapu
Hangatiko Mataveri et Piano-Kau, Utu-iti, Nonga-teatea, Haga-
Piko-Apina, Vaihopua, et Ninepu, Koheky, Poomaga.

Deuxiémement:

Toutes les constructions édifiées sur les dites parcelles de terre et
dont I'énumération suit:

1. Une grande maison de six chambres,

2.9 Une petite maison de deux étages et trois chambres,

3.2 Une vieille écurie en bois, couverte en chaume, y compris l'atelier
de charpente et la forge,

4.2 Une vieille case en bois,

5.9 Une charpente de maison,

6.2 Une petite maison en bois servant de cuisine,

7.0 Une autre petite maison prés de la cuisine,

8.9 A Agapiko, un hangar couvert en feuilles,

0. Un hangar en bois couvert en planches, servant de magasin,

10. Un hangar pour embarcations,

11. Un enclos en bois d'Agapiko a Mataveri.

12. Un enclos en bois de Mataveri & Tiniepu.

13. Un enclos avec bigues (vignes).

Ainsi que tous enclos, barriéres et rails pouvant exister sur la dite
terre.

Origine de propriété.

En ce qui concerne les terres dont I'énumération précéde, les vendeurs
en sont propriétaires par suite des acquisitions successives qu'ils en
ont faites sur les propriétaires indigénes ainsi qu'il conste des actes
ou certificats dont la désignation suit:
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ANEXO XI.

Dire,

L'an mil huit cent quatre-vingt quatre, le treize Juin, & trois
heures de relevée, au Greffe du Tribunal Civil de Papeete, et devant
nous Greffier, a Comparu: Mr. Langomazino, défenseur prés ce tribunal
et de Monseigneur Tepano Janssen, evéque d’Axiéri, demeurant a
Papeete, pour lequel il se constitue par le présent dire sur la vente
par licitation de divers biens meubles et immeubles situés a l'ile de
Paques et dépendant des société et communauté indivises ayant éxisté
‘entre les Sieurs John Brander et Dutron Bornier et subséquemment
‘entre les ayant-droits John Brander et Dutron Bornier, vente pour-
suivie par les ¢poux Darsie ayant Mr. Goupil pour défenseur, en
présence de Dame Foulon, veuve Dutron Bornier, Dame Veuve Dutron
Bornier mére et Sieur Théophile Van der Veene.

Lequel Mr. Langomazino, aprés avoir pris connaissance du Cahier
des Charges déposé au Greffe du Tribunal, a formulé les observations
suivantes au nom de Monseigneur d” Axiéri.

Koanga (nom véritable Hakahaga), est le nom d'un district ou quartier
de Rapa Nui (ile de Piques) comprenant diverses terres parmi lesquelles
. s trouvent les suivantes qui ont été acquises de divers indigénes par
Monsigneur d’Axiéri au cours de l'année mil huit cent soixante-neuf,
savoir: Arategao; Data; Opaga Ariaga, Urerae, Tuturu Mackena, Heihei,
Vaiapenki, Rore, Pukupaio, Raovaero, Turana, Puku a Ero, Gahipu,
Tepikaga, Oittua, Naitute Kokoma, Vai ava ava, Tuemangaroa, Hage
‘Euru, Puku a Veti, Hatonga Manu Ahuroa, Ataki, Hake, Anaquao,
Hare a Ava Papa a Rea.

Ce méme district ou quartier comprend en outre la terre Motu a Pare
qui, portante du lieu nommé Maea Makohe, va jusqu'a la mer. Elle a
€t€ vendue en méme temps que les précédentes a Monsigneur d'Axiéri.

Les indigénes Kutoparia (Pakarati) et Koringapua (antonia) qui
vendent le district d’Akahaga et Kohehu, du district de Tagaraki, sans
qu'on sache qui vend 'un, et qui vend l'autre ont bien pu vendre au
‘Sieur Dutron Bornier des parcelles de terres comprises dans le périmétre
auquel s'applique le nom géométrique de Roanga (ou méme Hakahaga)
mais ils n'ont pu assurement disposer de l'ensemble de ces terres
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La terre Kureti \nom véritable Pukuoriti), fait partie du dit district
de Hakahaga, etappartient aussi 4 Monseigneur d"Axiéri.

Hangatintinga (nom véritable Hagatetega) est encore un nom de
district ou de quartier dans lequel Monseigneur d'Axiéri est proprié-
taire des terres suivantes, par lui acquises de divers indigénes, en mil
huit cent soixante-neuf, savoir:

Mora, Vai o Ata, Karavaré, Ahurego Oromini, Apopo, Putuitaura,
Te ure hore, Tepon, Uimahara,

Monseigneur d'Axiéri demande, en conséquence, que la clause du
Cahier des Charges dont s'agit relative a la désignation des biens im-
meubles mis en vente soit modifiée en ce sens que les noms de district
ou de quartier Koanga (Hakuhaga) et Hangatintinga (Hagatetega)
soient remplacés par ceux des parcelles de terre dont I'association J.
Brander Dutron Bornier a pu devenir propriétaire, par suite d’ acquisi-
tion dont les titres n'ont pas été déposés.

Dans tous les cas, qu'il lui soit donné acte des réserves expresses et
formelles qu'il fait ici a I'égard de ses droits personnels sur toutes les
terres ci-dessus dénommdes et autres situées en des districts qui sont
mis en vente en totalité, quels que soient d'ailleurs les noms sous
lesquels les biens seront adjugés,

Concluant, en cas de contestations, a ce qu'il soit statué sur le présent
dire 4 la plus prochaine audience du Tribunal de premiére instance de
Papecte et que les contestants soient condamnés aux dépens.

Desquels comparation et dire le dit Mr. Langomazino a demandé
acte a lui donné, et a signé, apres leclure, avec nous Greffier.

Signé: Langomazino, défenseur et Vincent,

Enregistré 4 Papeete le seize Juin mil huit cent quatre - vingt quatre
folio Deux, Verso, Case Sept. Recu cing francs pour enregistrement, et
un franc vingt cing centimes pour droit de Greffe,

Signé: A, Cangue.

L’an mil huit cent quatre - vingt - quatre, le quatorze Juin, & neuf
heures du matin,

Aun Greffe des Tribunaux de Papeete, et devant nous, Greffier, a
comparu.

Mr. Langomazino, défenseur pres les Trbiunaux et de: 1.9 Sieur Apero
a Temanu; 2.2 Sieur Renavaruvaru a Han; 3.9 Sieur Tanahana a
Otucti; 4.0 Sieur Aoiti a Huei; 5. Demoiselle Paoa a Manu, célibataire,
majeure; 0.¢ Sieur Otereaa Anakena. Tous indigénes de Rapa Nui (ile
de Paques) cultivateures demeurant & Jaaa, ile Tahiti,
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7. Sieur Oramuta a Rati, indigéne de la méme ile, cultivateur,
demeurant & Haapiti, ile Maorea.

Pour lesquels il se constitue par le présent dire sur la vente par lici-
tation des biens meubles et immeubles situés a 'ile de Paques et depen-
dant des Societé et communauté indivise, ayant existé entre les Sieurs
John Brander et Dutron Bornier et subséquemment entre les ayant-
droits John Brander et Dutron Bornier vente poursuivie par les
époux Darsie, ayant Mr. Goupil pour défenseur, en présence de Dame
Foulon, Veuve Dutron Bornier, Dame Veuve Dutron Bornier mére
et Théophile Van der Veene.

Lequel Mr. Langomazino, en l'Etude duquel les sus-nommés font
élection de domicile a Papeete, quai de 1'Uranie, aprés avoir pris con-
naissance du Cahier des Charges déposé an Greffe du Tribunal, a for-
mulé au nom des dits sus-nommés les observations suivantes:

Anaquena est un nom de district ou de quartier de I'Ile de Paques,
dont une partie appartient au Sieur Apero a Temanu, notamment les
terres Heromalko Pan, Paepoi, Anapara, Hangahoiro, Putuputuku et la
moiti¢ de Teraaa et une auntre partie au Sieur Oterea a Anakena, no-
tamment les terres nommées, Ovae, Huriaro, Oore, Tuatemanu, Tete
Kapeka Kona, Oruapopa, Kapuki, Oviti-Kanae, Kakapu, Vaisimu,
Tahitonui.

Kangakono (nom véritable Hangahohonu) <’applique a tout un dis-
trict ou quartier de la méme ile, dont partie appartient au dit Sieur.
Apero a Temanu, notamment celles connues sous les noms de Vaiahare,
Komiro apuhepuhe, Karanitakeo, Kateahaamakoi, Faturoa, et Kotea-
tutiri.

Homonu (nom véritable Memu), ce nom s'applique & deux terres
limitrophes situées dans le district ou quartier d’Ahutapeu et dont
T'une appartient au Sieur Apero a Temanu.

Hanoock (nom véritable Anahoka) ce nom s’applique a deux terres
limitrophes comprises dans le district ou quartier de Ahutapeu dont
une appartient au sus-nommé Apero a Temanu.

Avapiko (véritable nom Hanga - Piko) est le nom d'un district
ou d'un quartier dont partie appartient au Sieur Tauahana a Otuiti,
notamment les terres nommeées Pukuparia, Orokai, Pukuakakai,
Mociteatua, Pukumatatu, Pukutaatasore, Kotekohok, Mocitanu et
Vaiterai,

Mataveri est le nom d'un district ou quartier dont une partie est
la proprieté du Sieur Tanahana a Otuiti, notamment les terres dont le
noms suivent: Oternamaura, Kotepacotuki, Koamakio, Kaaimarama,
et Otevare,

b
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Nangatuati (nom véritable Hangatuhata) est aussi le nom d'un
district ou quartier dont partie appartient au Sieur Renavaruvaru a
Hau, notamment les terres nommées: Kotemata, Pukuaro, Haupukotu,
Terano, Ruahano, Auaorona, et Vairoa.

Hangahono (nom véritable Hangohohonu) district, connue, il a été
expliqué ci - dessus comprend diverses terres appartenant au Sieur
Aoititi a Hei, notamment celles connues sous les noms de Papahou,
Anapukau, Pukukaumea, Pukupono et Marumatariki.

Kovernahuca (nom véritable Veraahuka). Il existe dans le district ou
quartier de Toqariki, deux terres limitrophes portant toutes les deux
le nom ci-dessus, l'une d’elles appartient au sus-nommée Aotiti a Hei.

Vinapu est le nom d'un district on quartier dont une partie appar-
tient au Sieur Drameta a Rati, notamment les terres portant les noms
de: Tevairuna, Mokotepine, Tenuao, Aremeamea, Vaiature, Vaiapuma.

Hanga Mahiki, est le nom d'un ensemble de terres située a l'ile de
Paques, dans le district ou quartier de Hagatuhata, dont une partie
appartient 4 la demoiselle Paoa a Manu, et notamment les terres dont
les noms suivent: Punakapi, Anatetuki, Monatoatoa, Maiho, Anamata-
puku, Matarape.

Les sus-nommeés demandent, en conséquence, que la clause du Cahier
des Charges dont il s’agit, relative a la désignation des immeubles mis
en vente soit modifiée en ce sens que les noms de district ou de quartier
Anakena, Hangohona, Agapiko, Nangatuaiti, Vinapu, Mataveri et
Hangohono soient remplacés par ceux des terres dont l'association
John Brander Dutron Bornier a pu devenir propri¢taire.

Dans tous les cas qu'il leur soit donné acte des réserves expresses et
formelles qu’ils font ici a4 I'égard de leurs droits personnels sur toutes
les terres dénommeées dans le Cahier des Charges et dans le présent dire
et autres, situées en des districts qui sont mis en vente en totalité,
quels que sotent d'ailleurs les noms sous lesquels les biens seront ad-
jugés.

Concluant en cas de contestation & ce qu'il soit statué sur le présent
dire d la plus prochaine audience du Tribunal de premiére instance de
Papeete et que les contestants soient condamnés aux dépens.

Desquels comparation et dire, le dit Mr. Langomazino a demandé
acte a lui donné et a signé aprés lecture avec nous, Greffier,

Signé: Langomazino défenseur et Vincent.

Enregistré a Papeete, le seize Juin mil huit cent quatre - vingt -
quatre, folio trois, Verso, Case un. Regu: Cing francs pour enregistre-
ment et un franc Vingt cinq centimes pour droit de Greffe.

Signé: A. Cangue.

70
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ANEXO XIIL

Immeubles bases et immeubles par destination.

1.9 Attendu que I'inventaire du trente Octobre mil huit cent soixante
dix neuf renferme I'enumération et I'estimation de ces biens ausi que
des meubles meublants et marchandises renfermées dans les cons’
truction indépendant, que distraction faite des objets revendiqués par
la mission catholique dirigée par I'evéque Tépano Janssen, I'estimation
des objets appartenant a la société est fixée par l'inventaire & vingt
mille six cent trente neuf francs; que cette évaluation doit étre main-
tenue, qu'il n'est produit aucun decument de nature 4 la contradire
qu' elle parait d'ailleurs sincére et suffisante.

0 Terres et paturages.

Attendu qu’il resulte des nombreux documents authentiques et
motairement du Cahier des Charges en date du quatre Juin mil huit
cent quatre-vingt quatre qui a précédé la mise en vente publique de
Vexploitation de I'ile de Paques, que cette exploitation comprenait de
vastes terrains affectés 4 l'elévage et a4 la nourriture des bestiaux,
_que ces terres avaient été laborieusement et légitimement acquis par
Dutron-Bornier, soit par des contrats civils passés avec des indigénes
soit par des arrangements faits avec la mission catholique,—qu’indis-
cutablement, cette proprieté alors qu'elle a été constituée et mise en
valeur par Dutron-Bornier sous I'autorité des juridictions et de lois de la
France par conséquence sous la protection du pavillon frangais pro-
priété d'autant plus interessante qu’elle Gtait une création a la fois
industrielle et civilisatrice représentait une valeur serieuse dont
I'importance ressort de ce fait que 'association qui avait débuté avec
einq cents tétes de bétail en mil huit cent soixante et onze en possedait
plusde dix mille en 1870, et qu'en 1885 la vente a été ordonnée sur le
pied de 15,000;—que cette constation jointe aux évaluations proposées
par les associés enx mémes de leur vivant et par leurs successeurs dans
les pourparlers de 1875 et de 1878, permet d’estimer les terres et
paturages a 18,361 francs. -

HUBLIOTECA NA(
! BIBLIOTECA AME ANA
s { “JOSE TORIBIO MEDINA" :f

e ————eee
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ANEXO XIII.

Ont convenu et arrété ce qui suit.

—ART. 1.°r Monsieur John Brander déclare par ces présentes ven-
dre 4 Monsieur Polycarpo Toro H. sans garantie et dans les conditions
ou il les a acquis, telles qu’elles résultent des jugements et cahier des
charges sus-mentionnés tous les biens meubles et immeubles qu'il pos-
séde a l'ile de Paques par suite de 'adjudication qui en a été faite a
son profit par jugement du vingt-quatre Juin, mil huit cent quatre-
vingt- quatre.—

—11 n'est pas fait plus ample description de ces biens qui sont con-
nus de Monsieur Polycarpo Toro H. pour avoir été visité par lui et qui
sont d'ailleurs amplement décrits dans le cahier des charges annex¢ au
présent acte aux énonciations duquel les parties déclarent se référer et
adhérer.

—ART. 2. M. Polycarpo Toro H. prendra les lieux tels qu’ils seront
au moment de son entrée en jouissance sans pouvoir prétendre 4 aucune
diminution de prix ou dommages intéréts pour le cas oul le nombre des
animaux serait inférieur a celui indiqué dans le cahier des charges.
D’autre part 'acquereur profitera de toute augmentation survenue
dans ce nombre par le croit sans que le vendeur puisse de son c6té pre-
tendre & aucune angmentation du prix qui sera stipulé plus loin.—

—ART. 3. La présente vente est consentie moyennant le prix de
quatre mille livres sterling.

—ART. 4. Cette somme de quatre mille livres sterling sera payée au
vendeur ou a ses représentants legaux en une ou plusieurs lettres de
crédit sur Londres établies au profit de M. John Brander.—

—ART. 5. La ou les lettres de crédit seront envoyées par Monsieur
Polycarpo Toro H. ou par toute autre personne qu'il lui plaira subroger
dans ses droits 2 Monsieur A. Goupil & Tahiti qui en fera la delivrance
a Monsieur John Brander contre la remise:

—1.° de la grosse du’jugement d’adjudication du vingt-quatre Juin
mil huit cent quatre-vingt-quatre et du cahier des charges y annexé.—

—2.° des originaux des actes d’acquisition des terres mentionnés au
dit cahier des charges au chapitre de I'établissement de la propriété.—

—3.9 des originaux des actes de vente et rétrocession intervenus les
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deux Juillet mille huit cent quatre-vingt quatre et quinze Décembre mil
huit cent quatre-vingt sept entre Monsieur John Brander et Monsieur
Norman Brander.—

—4.° de la quittance des ayants-droits au prix d’adjudication de tren-
te huit mille cent francs et acce3seires on tout autre piéce en tenant
lieu et liberant définitivement Monsieur John Brander du montant de
sa dette envers ses vendeurs.—

—5.0 de l'arrét de la Cour de Berdeaux confirmant la procédure
suivie pour la vente ou tout autre document établissant la parfaite
sécurité de l'adjudication du vingt-quatre Juin mil huit cent quatre-
vingt-quatre.

ART. 6.2 L'acquéreur entrera en jouissance aussi-tot que le wvendeur
Monsieur John Brander aura pu étre avisé de la réception par M. Goupil
des valeurs formant le prix de la vente, jusqu’a ce moment le vendeur
continuera a jouir des biens vendus et a en user comme par le passé.—

—ART. 7.2 Les frais du présent acte sont a la charge du vendeur.

DISPOSITION TRANSITOIRE

- Il demeure expréssément convenu que pour le cas ou Monsieur
John Brander n'aura pas avant le premier Janvier, mil huit cent quatre-
vingt-dix, rapporté a Monsieur Goupil a Tahiti I'arrét de la Cour de Bor-
deaux actuellement attendu par les parties litigantes ou tout autre do-
cument établissant la parfaite séeurité de 'adjudication du vingt quatre
Juin mil huit cent quatre-vingt-quatre la présente vente sera resolue de
plein droit et les parties seront placées dans la situation on elles étaient
avant la signature du présent acte qui demeurera ainsi nul et sera con-
sidéré comme n'ayant jamais existé.

—I1 demeure également convenu que faute par l'acquereur de faire
parvenir a M. Goupil dans les huit mois de la justification que M. John
Brander aura fournie de la validité de son titre ainsi qu'il est stipulé au
paragraphe précédent les valeurs formant le prix de la vente. M. John

rander aura le choix entre la résolution pure et simple de la dite vente
ou I'action en paiement du prix. Pour le cas o1 il opterait pour la réso-
lution, elle aurait lieu de plein droit en sa faveur par la simple remise
d'une lettre & M. Goupil constatant sa détermination.—

—Fait double a Papeete, le deux Janvier, mil huit cent quatre-vingt
huit,

' Lu et approuvé

P. Toro H.

Lu et approuvé
JouN BRANDER



70
CLAUSE ADDITIONNELLE

Les parties contractantes déclarent d'un commun accord ajouter a
l'acte qui précede la clause additionnelle suivante.

Le délai accordé a M. John Brander pour rapporter 'arrét de la Cour
de Bordeaux ou tout autre document établissant la parfait sécurité de
I'adjudication du z4 Juin 1884, limité par cet acte au premier Janvier
mil huit cent quatre-vingt dix est par ces présentes prorogé jusqu'au
premier Janvier mil huit cent quatre-vingt dix-neuf, De plus il de-
meure convenu que M. P. Toro H. ou ses ayvants-droits auront la faculté
de renoncer aux justifications exigées de M. J. Brander et de réaliser la
vente a leur profit durant le dit délai en versant le prix stipulé a M.
John Brander.

—Fait double et de bonne ‘fol a Papeete le vingt trois Aoiit mil huit
cent quatre-vingt huit.

ZAN

ANEXO XIV.

Papeete, 22nd June 1895,

A. GouriL ESQRE.
Papeete.
Dear Sir, ;

Referring to the transitory clause of the contract made for the sale
of my Easter Island property to Capt. Policarpo Toro H. on the 2nd
Jan. 1888, and having been put in possession for more than eight months
of a decision rendered by the Court of Bordeaux on the zoth June 1893,
validitating the purchase made by me of said property on the z24th
June 1884, and not having received from Capt Toro or yourself in
his name the £ 4,000 it being the stipulated price of said sale, I beg
to notify you that I consider the sale as nul, void and cancelled by the
present letter.

I remain, yours truly,
Jonx BRANDER.

Pour copie conforme.—A. GOUPIL

Vu pour legalisation dela signature de M. A. Goupil défenseur a Tahiti

Papeete, Tahiti, le 27 Juin 19o2. Le Consul du Chiii.—A. GouriL.
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ANEXO XV.

Papeete, le 22 Juin 1895.
MoxsIEUR JouN BRANDER
Papeete.
CHER MONSIEUR.

J'ai I'honneur de vous accuser réception de votre lettre de ce jour
par laquelle, vous referant au contrat passé le 2 Janvier 1888 entre
vous et M. Polycarpo Toro H. vous me déclarez que par suite du défaut
de paiement du prix de la vente a lui consentie de vos biens de l'ile de
Paques, soit la somme de £ 4,000 dans le délai de huit mois a compter
du jour ol vous avez été mis en possession de I'arrét de la Cour de Bor-
deaux du 20 Juin 1893 validant votre acquisition du 24 Juin 1884, vous
me notifiez que vous considérez la vente faite a M. P. Toro H. comme
nulle et non avenue.

En réponse je dois vous faire connaitre que bien que j'aie connaissance
suffisante de cet arrét, vous ne me I'avez pas rapporté ainsi qu: 'exige
le contrat du z Janvier 1888 et j'estime qu'a raison de cette omission,
le délai de huit mois dont vous vous prévalez n'a pas encore commen ¢
4 courir.

Je dois néanmoins aviser M. Polycarpe Toro H.de votre démarche
et lui envoyer copie de votre lettre et de la présente réponse.

Agréez, cher Monsieur, mes salutations distinguées.

Signé:—A. GoupiL,

Vu pour legalisation de la signature de M. Goupil, défenseur a Pep ete,
de Tahiti.

Papeete, le 24 Juin 1895.—Le Consul du Chili.—signé: A. GoupIL.

Pour copie conforme .—A. GouPIL,

Vupour légalisation de lasignature de M. A. Goupil, défenseura
Tahiti. Papeete, Tahiti, le 27 Juin 1902.—Le Consul du Chili.

A. GouPIL.

AN
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ANEXO XVL

Papeete, 22nd June 189s.

A. GouriL Esq.
Papeete.
Dear Sir:

In answer to your letter of this date, I beg to state that although
Mr. Policarpo Toro, it has been made aware by me about a year ago of
the existence of the decision of the Court of Bordeaux, securing my
title to the Easter Island property, I am willing to hand over to youa
copy of said decision, which you will find printed in a journal of Colo-
nial Jurisprudence called ““La Tribune des Colonies et des Protectorats’
No 47, published April 1st 1895, pages 150-156, which you will find
herewith. I also beg to not ify you, that a manuscript copy of said deci-
sion has been forwarded to my attorney in fact, Mr. Grateneaun of Val-
paraiso, where Mr. Policarpo Toro H, may consult it.

I remain, dear Sir, yours truly,

JouN BRANDER.
Pour copie conforme.—A. GoupiL,

Vu pour legalisation de la signature de M. A. Gourir, défenseur
a Tahiti.—Papeete, Tahiti le 27 Juin 1goz. Le Consul du Chili.
A. GouriL,

aw

ANEXO XVIIL

24th June 1805.
PoLycarpo Toro H.

Colina, near Santiago, Chile;
Dear Sir:

I beg to forward to you herewith:

1st. A letter from M. John Brander dated 22 June 1895, notifying me
that, in consequence of the non payment of the £ 4,000 due him as
purchase price of Easter Island property as per deed of 2nd January
1888, said sale is by him considered as nul, void and cancelled.

2nd. Copy of my answer of same date.
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3rd. A letter from said M, John Branderinanswer to mine, of same

date 22 June, handing over to me a journal of Colonial Jurisprudence

called “La Tribune des Colonies et des Protectorats” No. 47, 1 April
1895, containing the Bordeaux decision of June zoth 1893.

4th. Copy of my answer of this date,

sth. The Journal of Colomal Jurisprudence in question.

You will see by this correspondence that I consider you to be still
entitled to keep the property, provided you send to me as stated in
the deed of 2nd January 1888 the £ 4,000indrafts on London in favor
of M. John Brander, before the expiration of eight months from 22nd
June 1895, that is to say, in time to be received here before 22nd Feb-
ruary 18q0.

I remain, dear Sir, yours truly,
Signed: A. GoUPIL.
Pour copie conforme.—A. GOUPIL.
Vu pour legalisation de la signature de M. Goupil, défenseur a Tahiti.
Papeete, Tahiti, le 27 Juin 1902.
Le Consul du Chili,
A. GOUPIL.

2N

ANEXO XVIIL

Cesion de Derechos.
Don Policarpo Toro a don Juan H. Mora.

En Valparaiso, Repiblica de Chile, el veinte y seis de Noviembre
de mil ochocientos noventa y dos, ante mi, Pedro Flores Zamudio, No-
tario Pablico v de Hacienda de este Departamento y los testigos habi~
les que suscriben, comparecieron don Policarpo Toro y don Juan H.
Mora, mayores de edad, de este domicilio, a quienes conozco y dijeron:
Que convenian en lo siguiente: El sefior Toro manifiesta que, a virtud
de haber recibido de don Juan H. Mora la suma de tres mil seiscientos
pesos plata que pag6 a J. Brander de Tahiti por cédnones de arrenda-
miento de la Isla de Pascua, viene en ceder y traspasar al referido sefior
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Mora los derechos que le corresponden segiin la escritura que en ssguida
se copia: «En Valparaiso, Republica de Chile, el dos de Diciembre de
mil ochocientos noventa, ante mi, Pedro Flores Zamudio, Notario Pi-
blico y de Hacienda de este Departamento y testigos habiles que sus-
criben, comparecieron, por una parte don Daniel Espejo en represen-
tacion del Fisco v por la otra Don Policarpo Toro, mayores de edad,
de este domicilio, a quienes conozco y dijeron: Que reducen a escritura
publica el contrato trascrito en la nota siguiente: —«Republica de Chi-
le.—Ministerio de Hacienda.—Numero tres mil seiscientos cuarenta
y dos.—Santiago veinte y dos de Noviembre de mil ochocientos noven-
ta.—S. E. decreté hoy lo siguiente:—«Niimero tres mil quinientos ca-
torce.—Teniendo presente el decreto del Ministerio de Hacienda fecha
veinte y seis de Septiembre de mil ochocientos ochenta y siete y el
del Ministerio de Colonizacién fecha quince de Junio de mil ochocientos
ochenta y ocho, y no habiendo fondos con qué atender a la compra de los
terrenos pertenecientes a terceros que hay en la Isla de Pascua.—He acor-
dado y decreto:—Se aprueba el siguiente contrato celebrado entre el
Supremo Gobierno y Don Policarpo Toro.—Primero. El Supremo Go-
bierno da en arrendamiento a don Policarpo Toro H. por el término de
veinte afos los terrenos, enseres y animales que posee en la Isla chilena
denominada Pascua y que se ha obtenido por compra hecha a los sefiores
Tati y A. Salmon de Tahiti y a la misién catélica del mismo lugar y
cuyas escrituras fueron otorgadas ante el Consul Chileno en Papeete,
Tahiti, con fecha siete de Agosto de mil ochocientos ochenta y ocho,
la primera y en ocho de Agosto del mismo afio la segunda.—El sefior
Toro, por su parte, se compromete:—Primero. A adquirir por su propia
cuenta sin cargo alguno para el Gobierno de Chile, los terrenos de la
Isla de Pascua que constan de la escritura de venta otorgada en Tahiti,
el dos de Enero de mil ochocientos ochenta y ocho, entre el sefior J.
Brander y el sefior Toro, en wepresentacion del Fisco y cuyo monto as-
ciende a cuatro mil libras esterlinas.—Segundo. El sefor Toro devol-
vera al Gobierno de Chile, sin remuneracion alguna, los terrenos de toda
la Isla, a que se refieren las escrituras de que se ha hecho mencién,
inclusive la enumerada en el articulo anterior, con sus construcciones,
cierros, plantaciones, etcétera, que hubiere ejecutado durante los veinte
anos y sin gravamen de ningiin género para Chile.—Tercero. A dejar
como dotacién de la Isla el ganado siguiente: Cinco mil seiscientas cabe-
zas de ganado lanar; doscientos cincuenta vacunos, cuarenta caballares
y cuatro asnales; animales que figuran en la escritura de los sefiores
Salmon.—Cuarto. El senor Toro se compromete a mantener comuni-
caci6én anual entrela Isla y algunos de los puertosdel Litoral a lo menos
una vez al afio.—Quinto. El sefior Toro mantendrd por su propia cuenta,
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a lo menos tres familias chilenas, conio base de la colonizacién de la
Isla.—Sexto. El Supremo Gobierno se compromete a mandar que algu-
nos de los buques de la Escuadra recale a la Isla, a lo menos una vez al
afio y a prestarle los auxilios que hubiere menester trayendo o llevando
a los colonos que fuere necesario.—Articulos transitorios.—Primero.
Si dentro del término de dos afios contados desde la fecha de esta eseritura,
Toro no hubiere adguirido los terrenos a que se refiere la clausula primera,
referente a la de dos de Enero de mil ochocientos ochenta y ocho que esti-
pula igual plazo, se dard por terminado el presente contrato, debiendo
abonar el arrendatario la suma de ocho mil pesos moneda (corriente)
chilena.—Segundo. El traspaso de las escrituras enumeradas en el
articulo primero se hard ante el Notario Piblico de Valparaiso.—Ter-
cero. El Tesorero Fiscal de Valparaiso, en representacion del Fisco,
firmara las escrituras publicas a que diere lugar el presente convenio.—
Cuarto. Este contralo se someterd a la aprobacion del Congreso.—Tomese
razon y comuniquese.—Lo trascribo a usted para su conocimiento y
demas fines.—Dios guarde a usted.—I. Vasquez Grille.»—Conforme con
la nota copiada y que se devuelve a la Tesoreria Fiscal. Lo otorgaron
y firmaron con los testigos Don Enrique Osorio y don Ismael Gonzilez
M.—Se di6 copia.—Doy fe.—D. Espejo.—P. Toro H.—Enrique Osorio.
—Ismael Gonzdlez M.—PEDRO FLORES ZaMUDIO, Notario Piblico y de
Hacienda.»—Conforme con su matriz. Don Juan H. Mora acepta la
anterior trasferencia encargdndose de obtener la adhesion del Fisco.
Lo otorgaron y firmaron con los testigos don Enrique Osorio y don
Tor bio Cancino.—Se di6 copia.—Doy fe.—J. H. Mora.—P, Toro H.—
Enrigu: Osorio.—T. Cancino.—Pepro FLORES ZaMmubio, Notario Pi-
blico y de Hacienda.

7]

ANEXO XIX.

Contrato arriendo del Fisco con E. Merlet.

En Santiago de Chile, a tres de Septiembre de mil ochocientos noventa
y cinco, ante mi y testigos comparecieron: el sefior Director del Tesoro
don Aliro Parga, en representacion del Fisco, y el sefior Enrigue Merlet,
por si, el primero de este domicilio, y el segundo vecino de Valparaiso, y
de transito en ésta, ambos mayores de-edad, a quienes conozco y
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dijeron: que venian en reducir a escritura publica el contrato de arren-
damiento que consta del siguiente Supremo Decreto:—«Republica de
Chile.—Ministerio de Relaciones Exteriores.—Ntimero mil novecientos
ochenta y seis.—Santiago, veintinueve de Agosto de mil ochocientos
noventa y cinco.— Su Excelencia decreté hoy: Nimero mil ciento vein-
te.— Vistas las propuesias presentadas para el arrendamiento de la Isla
de Pascua; teniendo presente las disposiciones de los Supremos Decre-
tos de veintidos de Junio y primero de Julio dltimos, y con lo informado
sobre dichas propuestas por el Comandante General de Marina.—Decre-
toi—Acéptase la propuesta que hace don Enrique Merlet para tomaren
arrendamiento la Isla de Pascua, con arreglo a las condiciones siguien-
test—Primero. El Estado da en arrendamiento al sefior Merlet, por el
término de veinte anos, contados desde esta fecha, los terrenos, edifi-
cios, enseres y animales que el Fisco posee en la citada isla—Segundo.
El canon del arrendamiento serd la suma de un mil doscientos pesos
(8 1,200) anuales, pagadera por semestres anticipados en la Tesoreria
Fiscal de Valparaiso, rescindiéndose el contrato en caso de mora por
mds de ciento ochenta dias. —Tercero. El sefior Merlet se obliga a man-
tener en la isla por su cuenta a lo menos tres familias chilenas como base
de colonizacion.—Cuarto. El sefior Merlet devolverd al Estado sin
remuneracion alguna los terrenos, edificios y enseres que hubiere recibi-
do en virtud de este contrato con las mejoras que introdujere en ellos
en el término del arrendamiento v a dejar como dotacion de ganado lo
siguiente: cinco mil seiscientas cabezas de ganado lanar, doscientos
cincuenta animales vacunos, cuarenta caballares y cuatro asnales.—
Quinto. El sefior Merlet queda obligado a mantener comunicacién direc-
ta entre la isla v algunos de los puertos del litoral chileno a lo menos
una vez en cada ano.—Sexto. Cuando el Gobierno haga practicar a los
buques de guerra viajes de instruccién en que sea posible la arribada a
la isla de Pascua facilitara gratuitamente al sefior Merlet el trasporte
de colonos chilenos para dicha isla, como asi mismo la conduccion de
herramientas y utiles de trabajo.—S¢ptimo. El sefior Merlet dard habi-
tacién al empleado que el Gobierno mantenga en la isla y le suminis-
trara oficina para su conveniente instalacién.—Octavo. El arrenda-
tario hard construir un depésito paraalmacenar el carbén que el Gobierno
quiera depositar para el uso de los buques de guerra chilenos.—Noveno.
El sefior Merlet suministrard gratuitamente a los buques de guerra
nacionales que recalen a Pascua la carne fresca que necesiten para vive-
res dé sus tripulaciones.—Décimo. En caso de arribada de buques de
guerra de la nacién con tripulantes que por enfermedad fuere necesario
desembarcar, el sefior Merlet se obliga a prestarles asistencia hospitalaria
sin ningin gravamen para el Estado.—Undécimo. Don Enrique Mer-
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let se obliga a habilitar un embarcadero para la recepcion de carga, que
preste seguridad para este servicio.—Duodécimo.—Si el Estado juzga
conveniente establecer en la isla algin centro de poblacién, podra
disponer en ella de la extensién de terreno necesaria para este objeto,—
Décimo tercio. El sefior Merlet rendira, en garantia del cumplimiento
de este contrato, una fianza calificada por el Director del Tesoro.—
Décimo cuarto. Este funcionario en representacién del Fisco, suscri-
bird la escritura pablica a que debe reducirse el presente decreto.—
Toémese razon, registrese, comuniquese y publiquese.—MoxNTT.—Claudio
Matte.—Lo trascribo a usted para su conocimiento.—Dios guarde a
usted.—Eduardo Phillips.—Al Director del Tesoro.—Conforme. El
sefior Merle queda obligado a rendir fianza por acto separado. En
comprobante firman con los testigos don Heriberto Cifuentes Cruzat
y don Remigio Carrasco.—Doy fe.—E. Merlet.—Aliro Parga.—H. Ci-
Sfuentes Cruzat.—]. Remigio Carrasco M.—Ante mi, FLorENCIO MAR-
QUEZ DE LA PLATA, notario.

En testimonio de verdad, sello y firmo.

Frorexcio MARQUEZ DE LA PLATA.
Notario.

AR

ANEXO XX.

Prorroga Merlet Enrique.

En Santiago de Chile, a veintiuno de Junio de mil novecientos dieci-
seis, ante Pedro N. Cruz, abogado, notario piiblico y de Hacienda y
testigos que suscriben comparecieron: el sefior Director del Tesoro, don
Carlos Zafiartu, en representacién del Fisco y don Enrique Merlet, por
sf; de este domicilio el primero y el segundo vecino de Valparaiso y
accidentalmente en ésta; mayores de edad, a quienes conozco y expu-
sieron: que venian en reducir a escritura piblica la prérroga que cons-
ta del siguiente Supremo Decreto:—«Repiblica de Chile.—DMinisterio
de Relaciones. Exteriores.—Santiago, veinte de Junio de mil novecien-
tos dieciseis.— Su Excelencia decreté hoy:—Niimero setecientos doce.—
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Vista la solicitud de don Enrique Merlet en la que pide se prorrogue
el arrendamiento de la Isla de Pascua, otorgado ante el Fisco y el so-
licitante en virtud de lo dispuesto en el decreto niimero mil ciento veinte
de veintinueve de Agosto de mil ochocientos noventa y cinco. Te-
niendo presente que desde la fecha de la terminacion del contrato de
la Isla dePascua, el veintinueve de Agosto del afio proximo pasado, el
Fisco por las dificultades de comunicacién con dicha Isla, no ha tomado
posesion de los terrenos de la Isla ni de los animales y enseres que en
conformidad con dicho contrato debe entregar el concesionario, y que
mientras no pueda tomar posesion ni se reunan los antecedentes nece-
sarios para determinar el destino que debe darse a los terrenos, a los
animales y enseres e propiedad fiscal, conviene no variar la situacion
creada por el contrato ya caducado.—Visto lo dispuesto en el decreto
nimero cuatrocientos cuarenta y cuatro de veintiseis de Abril \iltimo,—
Decreto:— Articulo primero. Prorrogase el contrato de arrendamien-
to de la Isla de Pascua celebrado con don Enrique Merlet en virtud de
lo dispuesto en el decreto niimero mil ciento veinte de veintinueve de
Agosto de mil ochocientos noventa y cinco en las mismas condiciones
estipuladas en dicho decreto.— Articulo segundo. El Gobierno se
reserva la facultad de poner término al arrendamiento en cualquier
tiempo y sin mas desahucio que la notificacién que haga al arrendatario.
—Articulo tercero. El arrendatario sefior Merlet debe declararse pre-
viamente recibido de los animales v enseres que en conformidad con
el contrato ya caducado debe entregar al Fisco, y devolverlos en las
mismas condiciones estipuladas en el contrato anterior.—Articulo
cuarto, El sefior Merlet deberd rendir igual fianza que la exigida en
el contrato anterior.—Articulo quinto. Extendida que sea dicha fianza
a satisfaccién del Director del Tesoro y cumplidas las exigencias
de los articulos tercero y cuarto, se reducird el presente decreto a escri-
tura publica, que firmarin el expresado funcionario, en representacion
del Fisco y el sefior Enrique Merlet.—Téomese razon, registrese y comu-
niquese.—SANFUENTES.—S. Ochagavia.—Santiago, Junio veinte de
mil novecientos dieciseis.—Pase al Notario de Hacienda.—Andtese.—
ZaxarTU.—Conforme.—Se dié copia con cinco pesos de impuesto.
En comprobante firman con los testigos don Leonidas Cifuentes y
don Victor Brignardello.—Doy fe.—Carlos Zatiariu.—E. Merlet.—
L. Cifuentes Espinosa.—V. Brignardello, ante mi PEpro N. Cruz,
Notario.—Enmendado: cuarto, vale.

En testimonio de verdad, sello v firmo.—Pebpro N. CruUZ,
Notario.
A%
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ANEXO XXIL

Secc. Col.
Santiago, 7 de Noviembre de 1916.
S. E. decreté hoy:

N.o 1,291.—Visto estos antecedentes y lo informado por el Comandan-
te de la Corbeta «General Baquedano» don Luis Stuven, y por el abogado
de la Defensa Fiscal, don Carlos Estévez, y —Teniendo presente:—Que
el arrendatario de la Isla de Pascua, don Enrique Merlet, no ha dado
cumplimiento a las obligaciones que le impuso su contrato y esta empe-
nado en gestiones tendientes a disputar al Estado el dominio de los mis-
mos terrenos que explota en arrendamiento;— Oue las abundantes infor-
maciones recientemente reunidas ponen de manifiesto que el régimen
imperante en la Isla de Pascua ha sumido en la miseria a sus habitantes,
es rémora para su progreso y serd causa de mayores males si no se le
pone inmediato término;— Que es deber de humanidad estudiar y resol-
ver una variada serie de cuestiones relacionadas con la administra-
cién de la Igla, a fin de garantir a sus habitantes sus derechos e inte-
reses, mejorar sus condiciones de vida y salvarle de los peligros de la
lepra que empieza a hacer estragos entre ellos, DECRETO: 1.9)—Decld-
rase caducado el contrato de arrendamiento de la Isla de Pascua sus-
crito con don Enrique Merlet el 3 de Septiembre de 1895 y prorrogado
a virtud del decreto N.? 712, de 20 de Julio del presente afio, cuyo
articulo segundo establece que «el Gobierno se reserva la facultad de
poner término al arrendamiento en cualquier tiempo y sin mas desa-
hucio que la notificacién que haga al arrendatarion. 2.9)—El Inspec-
tor General de Colonizacién e Inmigracion designara la persona que pro-
ceda a tomar posesion en representacion del EsTapo, de los terrenos,
edificios y enseres que el arrendatario hubiere recibido en virtud de su
contrato, con las mejoras que haya introducido en ella, y las cinco
mil seiscientas (5,600) cabezas de ganado lanar, doscientos cincuenta
(250) animales vacunos, cuarenta (40) caballares y cuatro (4) asnales
a que se refiere el contrato de arrendamiento, 3.9)— EIl representante
del Inspector General de Colonizacion entregard provisionalmente a
las familias de los naturales de la Isla, de acuerdo con las instrucciones
que le imparta la Inspeccién General del ramo, hijuelas de terrenos en
la proporcién que sefialan las leyes de 18 de Noviembre de 1845y de 9
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de Enero de 1851 y enviarid a la Inspeccién General de Colonizacion
los expedientes respectivos acompafiados de un plano para el efecto
del otorgamiento de los titulos definitivos de propiedad. 4.2)— N6m-
brase con el objeto que se indica en seguida, una comisién compuesta
del Administrador del Lazareto de Leprosos, Iltm. Obispo de Dodona;
del ex-Capitin de la Armada y primer representante que tuvo Chile
en la Isla de Pascua, don Policarpo Toro; del abogado de la Defensa
Fiscal, don Carlos Estévez; del Comandante de la Corbeta «General
Baquedano»s, don Luis Stuven; del Jefe de la Oficina de Bienes Nacio-
nales, don Luis Thayer Ojeda, y del Jefe de la Seccién de Colonizacion
del Ministerio de Relaciones Exteriores, que actuard como Secretario
Esta comision estudiard los problemas juridicos y administrativos
relacionados con la Isla de Pascua v propondri al Gobierno las medidas
conducentes a salvaguardiar los intereses Fiscales y a mejorar las condi-
ciones de vida en que se encuentran los habitantes de aquella posesién
de la Repiiblica.—Témese razon, registrese y comuniquese.—SANFUEN-
TES.— ). E. Tocornal.—

Lo transcribo a Ud., para su conocimiento.— Dios guarde a Ud.
F. Doxoso CarvaLLO.

Al sefior don Enrique Merlet, Valparaiso.

A%

ANEXO XXII

Santiago, 26 de Abril de 1916.
S. E. decret6 hoy:

N.® 444.— Teniendo presente la facultad que me confieren las leyes
de 18 de Noviembre de 1845 v 9 de Enero de 1851 y considerando
que la I[sla de Pascua hay necesidad de agregarla para el régimen
administrativo y judicial a algunas de las circunscripciones de la
Repiiblica,—DEcRETO:— 1.2 Destinase la Isla de Pascua a la coloni-
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zacién, quedando, en consecuencia, bajo la dependencia directa del
Ministerio de Colonizacion; y 2.~ Declirase como subdelegacién la
Isla de Pascua del Departamento de Valparaiso.— Tdémese razon,
registrese, comuniquese e insértese en el Boletin de Leyes y Decre-
tos.—SANFUENTES.—R. Subercaseanx.—
Lo que transeribo a Vd. para su conocimiento.
Dios guarde a Vd.

F. Donoso CARVALLO.

20N

ANEXO XXIII.

' 3IBLIOTEC

BIBLIOTECA

*JOSE TORIBIO

Aclaracion.

En Valparaiso, Reptiblica de Chile, el veinte y siete de Septiembre
de mil novecientos dieciseis, ante mi, Segundo Toro Moreno, Notario
Piablico y de Hacienda, suplente del titular don Tomdas Rios Gonzilez,
a virtud de decreto judicial protocolizado e inserto a fojas mil nove-
cientas noventa v dos del Protocolo de este afio y testigos que suscriben,
comparecid don Enrique Merlet, comerciante de este domicilio, calle
Prat, 238, mayor de edad a quien conozco y expuso: que por escritura
de promesa de venta otorgada el veinte y dos de Mayo de mil ocho-
cientos noventa y uno en esta Notaria y de cumplimiento y ratificacién
de este contrato de treinta y uno de Agosto de mil ochocientos noventa y
siete, otorgada ante el notario don Pedro Flores Zamudio, el compa-
reciente adquirié de don Juan Brander los terrenos que forman la Isla
de Pascua anexada a la Provincia de Valparaiso por decreto Supremo
de veinte y seis de Abril de mil ochocientos dieciseis, niimero cuatro-
cientos cuarenta y cuatro del Ministerio de Colonizacién, a excepcion de
las que pertenecieron a don Tati Salmon y a la mision Catdlica y que
hoy pertenece al Gobierno de Chile, segiin escrituras piiblicas otorgadas
ante el Consul Chileno en Papeete, Tahiti, el siete de Agosto de mil ocho
cientos ochenta y ocho y para los efectos de la inscripcién del titulo en
el Conservador de Bienes Raices de Valparaiso, viene en declarar que
los limites de los terrenos que adquiri6 don Juan Brander por las escri-
turas citadas son los siguientes: al Norte y Sur, con terrenos del Gobier-
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no de Chile y con el Océano Pacifico; al Este con el Océano Pacifico;
y al Oeste con terrenos del Gobierno de Chile y con el Océano Pacifico. —
Se deja constancia asi mismo de que los terrenos del Gobierno de Chile,
son los que circundan al puerto de Angaroa y que se extienden en
direccion al Sur hacia Vaihu,— Lo otorgd y firmd con los testigos don
Jovino Sotomayor y don Francisco Moreno G.— Se did copia pagado
el impuesto fiscal de dos pesos.—Doy Fe.— E. Merlet.— ]. Sotomayor.—
F. Moreno G— Ante mi— Secunpo Toro M.— N, S,

Conforme con su Matriz de que certifico.—Valparaiso, Noviembre
20 de 1916,

Secunpo Toro M.
N. S

;RN

ANEXO XXIV.

Sr. Enrique Merlet.—
Presente.

En lo principal, con el periddico que acompaifia, entabla demanda
sobre oposicién a inscripcion y en el otrosi se haga desde luego una
notificacion con el fin que expresa.

s I L

Humberto Molina Luco, abogado, con domicilio en la calle Prat,
N.o 284 nuevo, casilla 1010, por el Fisco, segin consta del poder que
acompafio y que me ha sido otorgado por el sefior Director del Tesoro,
don Carlos Zanartu, domiciliado en Santiago en el palacio de la Mo-
neda, a V. S. con todo respeto digo: que en el diario «El Heraldo» que
acompano, se estin haciendo las publicaciones legales que se requieren
para la inscripcion de la Isla de Pascua a favor del senor Enrique
Merlet.

Mientras tanto esta isla que pretende inscribir el sefior Merlet es de
la exclusiva propiedad del Fisco por ministerio de la ley y por compras
hechas a sus anteriores propietarios y ademas ¢l Fisco tiene la posesion
de ella desde hace muchos afios.

Con el mérito de lo expuesto vengo en oponerme a nombre del Fisco
a dicha inseripcién v a toda otra que se pretenda hacer por cualquier
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titulo sobre el mismo terreno que especifica el aviso signado del diario
que acompafio, mientras no se justifique por el sefior Merlet el derecho
que alega a esos terrenos y exhiba los antecedentes en que los funda
para discutirlos, y entablo, por consiguiente, demanda sobre oposicién
a inscripcion en contra de don Enrique Merlet, comerciante, domiciliado
en el Cerro de la Cordillera, Cité Zanelli N.2 37 A. v solicito de V. S.
que teniéndome por opuesto se prohiba al sefior Conservador de Bienes
Raices de este departamento llevar a efecto la inscripcioén a que he hecho
referencia anotando esta prohibicién en el respectivo Registro.

Por tanto,

a V. S. suplico: se sirva tener por interpuesta esta demanda en la for-
ma indicada y en definitiva dar lugar a ella en todas sus partes.

Otrosi: que atendida la naturaleza de la accidn iniciada en lo princi-
pal, es necesario, para que ella surta efecto, que mientras se notifica
al demandado y se tramita hasta obtener sentencia firme, V. S. ordene
que se notifique desde luego al sefior Conservador de Bienes Raices de
este departamento para que no haga la inscripcién materia de la opo-
s.cion del Fisco e inscriba la correspondiente prohibicidn.

Valparaiso, dos de Noviembre de mil novecientos dieciseis.—En lo
principal, vengan a comparendo el quinto dfa habil, después de la
tltima notificacion, a las dos de la tarde; al otrosi, como se pide.

Asignase el N.° 15691.— A. SoLAR VIicUNA,— Romani, Sec.

Conforme.—IGgNAcio 2.° PrIETO,
Receptor de Hacienda. g1BLIO

e s . BIBLIO

| “yo8t T

Amplia la demanda y pide se modifique el procedimiento. —
Sirds. oL

Humberto Molina Luco, en representacion del Fisco, en autos con
Enrique Merlet, sobre oposicién a la inseripcién de un titulo de dominio
sobre la Isla de Pascua, a V. S. digo:

Que vengo en ampliar esta demanda en el sentido de que debe decla-
rarse ademas en definitiva, que el dominio de la Isla de Pascua perte-
nece al Estado.

En mérito de esta ampliacion y de que éste es un juicio de lato cono-
cimiento, procede modificar la tramitacién que V. S. le ha dado,
dandole la que corresponde al juicio ordinario.

Por tanto y visto lo dispuesto en el art. 204 inc, 1,0del C. de P. C,,
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Ruego a V. S. que teniendo por ampliada la demanda, se sirva dejar
sin efecto la tramitacion de juicio sumario y dar traslado de la demanda
y de su ampliacion,

Valparaiso, ocho de Noviembre de mil novecintos dieciseis.

Con el mérito de esta ampliacion, dése a este negocio la  tramitacion
de un juicio ordinario, y en consecuencia, dése traslado a D. Enrique
Merlet del escrito de fs. tres v del precedente. — AL SoLar Vicusa.—
Romani, secretario,

Conforme.— IGoNacto 2.9 PRIETO,
Receptor de Hacienda.

A%

ANEXO XXV.

Informe sobre la Isla de Pascua.

AGREGADO AL PARTE DEL COMANDANTE DEL «BAQUEDANO»

A la nota sobre la Isla de Pascua pasada por el comandante Gémez
Carrefio a la Direccién General de la Armada, que ayer publicamos,
se agrega un informe del subdelegado de la isla, senor Cooper, en con-
testacion a determinados puntos sobre los cuales el jefe nombrado lo
habia interrogado.

He aqui las preguntas y el informe a que hacemos referencia:

«A bordo de la corbeta «General Baquedanos, Hanga-Roa, isla de
Pascua, Diciembre 15 de 1go4.—Comisionado por la Direccién General
de la Armada para informar acerca del estado actual de la isla de Pascna
v de la situacion de sus habitantes, ruego a usted se sirva dar a esta
comandancia los informes siguientes:

1.2 Facilidades con que cuentan los habitantes de la isla para comu-
nicarse por correo con el territorio de la repiblica, Tahiti o Islas de la
Oceania.

2,2 Habitantes de descendencia extranjera actualmente en la isla,
especificando si son propietarios y los elementos que le dan su subsis-
tencia.
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3.2 Lista nominal de las personas de ambos sexos ocupados por la
administracion de la isla y por el agente del Gobierno en trabajos de
labranza, construcciones, etc., sefalando los salarios de que gozan y a
los que son extranjeros o descendientes de tales.

4.9 Manera de tratar y castigar a los delincuentes.

5.9 Especificacion clara de las quejas que los sibditos hayan presen-
tado a la subdelegacion; si ellas se refieren a reclamos por pertenencias
de bienes y de éstos quiénes son nacionales y quitnes extranjeros.

Al solicitar de usted el informe anterior me permito rogarle sea en 1é
tan esplicito como pueda serlo y que se sirva evacuarlo a la brevedad
posible.

Saluda a usted.—(Firmado).—Luis Gomez C.»

«Isla de Pascua, 16 de Diciembre de 1904.—Sefior comandante
Luis Goémez, corbeta «General Baquedanos, Hanga-Roa.— Sefior
comandante: Tengo el honor de acusar recibo de la nota niam. 75 de
V. S. fecha 15 del presente, en la que pide algunos informes, que doy
a V. S. en seguida:

1. Los habitantes pueden comunicarse por correo cada vez que llega
a esta isla la goleta de los senores Merlet y Cia., o que fondee cualquier
otro buque. ILos naturales y demdas gente hacen su correspondencia
a esta oficina y es trasmitida a su destino, pidiéndose recibo por ella,
Cuando se hizo la dltima remesa de correspondencia para Valparaiso
Tahiti y Mayareba, se pidié especialmente recibo del correo para poder
mostrarlo a los naturales y segiin queda constancia en esta oficipa,

2.9 Segin el altimo censo mandado levantar por orden del comandante
Rojas en Julio de 1902, quedan en la isla hoy dia de descendencia
extranjera las siguientes personas:

Alfredo Hills, inglés; Verdnica Mahute, francesa; Ricardo Sangrea;
francés; Vicente Pont.

Este Gltimo es francés, ha vivido en la isla durante 25 afnos, es casado
con kanaka, pero las otras dos personas designadas como de naciona-
lidad francesa, aunque pueden ser de descendencia francesa, son sim-
plemente tahitianos, que han vivido muchos anos aqui, y son kanakas
lo mismo que cualquier otro. Ninguno de esos son propietarios y viven
principalmente como los demds, de las plantaciones que hacen de camo-
tes, plitanos, naros, ete.

Ricardo Sangrea trabaja en la isla cuando tiene como los demds
su racién diaria de tres a cuatro libras de carne de buey.

Vicente Pont es de oficio carpintero y esta a sueldo con raciones
iguales a las de la marina nacional,
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3.2 Los empleados de esta hacienda son los siguientes:

Alfredo Hills, inglés, sueldo ..oceveiennrenss 8 20

Vicente Pont, Irancés, idi civiiicimiivicsy 20
Menabar, natural, id. ..o 20
JaadiiTepant; 3d. 1. ot et St e, 12
Joanne, Hid 30 St S e e e 12
Abraham, 1. 1d: ciieisisivinsassasrarrerers O
ERoten, T Tdl. v e o (1]
vt Pl (s I 1 [ Ul e s e LA e 6
Antonio; Ad I i s sy b de sttt 6
EAchio; A0 -3 v mmomsransimeisiaase 6

Los primeros tres ganaban hacen dos afios § 12, sin raciones; en la
dltima visita del sefior Merlet fueron mejorados a $ 20, con raciones
integras de harina, arroz, azicar, café, ete. A Juan Tepano y Joanne se
les aumentd al doble el sueldo, dindoles también raciones, y los demis
que estaban al dia, se les di6 para principiar 8 6, no faltindoles tampoco
sus raciones de harina, etc. Todos éstos tendrdn aumento poco a poco,
y viven en buenas posesiones en distintas partes de la isla. 3

Los demds trabajadores de cierros, alambrados, apertura de agua-
das, ete., se hacen al dia, y se les da cuando trabajan racién de tres a
cuatro libras de carne. Para estos trabajos se les apura v generalmente
se turnan entre ellos mismos, bajo la direccion de Juan Tepano, tra-
bajando una semana algunos y otra semana otros, recibiéndose el admi-
nistrador de los sefiores Merlet y Cia. de cada trabajo una vez concluido,
sin que hasta ahora hubiera habido dificultad ninguna. Muchas veces
por un trabajo bien hecho o en tiempo de esquila, etc., se les da a los
que mds interés toman en sus trabajos una buena gratificacién y se les
ofrece por un trabajo, por ejemplo, que pueden hacer en tres o cnatro
dias hasta ocho y diez dias de pago. En otras palabras los trabajos se
puede decir que son a trato. Los trabajos de cierros estdn concluidos,
asi que fuera de época de banos de ganado, esquila, capa, etc. Juan
Tepano tiene una cuadrilla de doce a quince hombres, y prestindose
algin trabajo sale con seis u ocho de ellos, turndndose. En tiempo de
bafio, esquila, etc. también se les da su desayuno de pan y café.

4.2 Delincuentes hasta ahora desde la visita en 1902 de la «Baque-
dano» no han habido, y por consiguiente, no hay castigos, salvo una
pequefia multa de 20 centavos o 40 centavos por dejaciones en tiempo
de esquila, etc., por no pedir remedio para los cortes de tijeras, etc.

5.9 Esta administracién no ha recibido queja ninguna ni de nacio-
nales ni de extranjeros en la época comprendida entre la visita de la
«Baquedano» en 19oz hasta hoy dia, y me es muy grato poder comuni-
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car a V. S. que la administracién de los sefiores Merlet y Cia. y los natu-
rales de la isla viven en completa armonia. La situacion de los naturales
ha mejorado notablemente y va mejorando cada dia. V. S. ha podido
darse cuenta personalmente del aseo y arreglo de sus habitaciones,
que ya estin en su mayoria cerradas con pircas y plantadas con drbo-
les, vifias, verduras, ete. Para sus camotales, platanales, ete. tienen
un potrero completamente cerrado de mas o menos 1,000 cuadras de
extension, de las que ocupan hasta hoy tal vez unas 150 a 200 cuadras,
Tienen instalada una lecheria, cada familia con una, dos o més vacas y
esperan con entusiasmo semilla de algoddén para entrar en el cultivo
de esto en medias con la hacienda. V. S. comprendera que esto solo en
pocos anos les dejard una respetable ganancia.

Se tratd hace poco de poner un colegio para los nifios, yendo el que
escribe hacer las primeras ensefanzas y ofreciéndoles premios por
constancia, pero fué imposible conseguir que los padres de los ninos
insistieran en su asistencia y hubo que dejarlo por ahora.

Dios guarde a V. S.—(Firmado).—Horacio Cooper, subdelegado
maritimo de la Isla de Pascua.»

AN | RIRT {0

ANEXO XXVL | e 1on

Los sucesos de la Isla de Pascua.

PARTE DEL COMANDANTE DE LA ¢BAQUEDANO»

El sefor capitin de navio don Luis Gomez Carrefio ha elevado a la
Direccion General de la Armada el siguiente parte sobre los sucesos
o:urridos en la isla de Pascua y de los cuales se ocupd extensamente
toda la prensa del pais hace, méds o menos, tres meses:

Valparaiso, Enero 12 de 1905.—Tengo la honra de dar cuenta a V. S,
que en virtud de la comunicacon de V. S. de fecha 11 de Mayo de 1904,
niimero 750, seccién segunda, al fondear en Hanga Roa, Isla de Pascua,
envié al subdelegado maritimo una nota que en copia acompanoa V. S.,
pidiéndole se sirviera informar a esta comandancia acerca de los articulos
senalados en ella, oficio que fué contestado por esa autoridad en nota
de fecha, Diciembre 16 de 1go4, y que original se incluye a esta comuni-
cacion, [
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Aparte de lo estampado por el subdelegado, sefior H. Cooper, en su
informe, investigué personalmente aquello relacionado con los sibditos
tahitianos actualmente en la isla, a fin de formarme cuenta cabal de
la situacién de ellos, que estimo es igual, si no mejor, que la de los
naturales,

Estos son:

Verénica Mahute, Vicente Pont y Matias Otu, quienes han declarado
no ser poseedores de tierras ni contar con derechos al reSpecto y que,
por tanto, nada tienen que reclamar. Que en cuanto a trabajos, la mu-
jer Verdnica Mahute y Matias Otu, lo hacen a jornal cuando los cita
el capataz, a razén de veinte centavos diarios y una racién de una
libra de carne fresca.

Vicente Pont es empleado de la administracién, con un sueldo de
veinte pesos mensuales, haciendo funciones de ovejero alternado con
trabajos domésticos. Estos servicios son, naturalmente, voluntarios,
pues al trabajo, cuando éste se presenta, los lleva el capataz Tepano
designado por ellos mismos sin que el administrador de la hacienda
intervenga en la eleccion. Acerca del servicio de correspondencia no se
presentd reclamo alguno entre las muchas averiguaciones que se hicie-
ron al respecto.

Segiin quedd establecido en la isla, en Julio de 1go2, en bande hecho
publicar por el capitin de navio sefor Basilio Rojas, comandante de
la corbeta en esa época, y aprobado en todas sus partes por la Direccién
General de la Armada, la autoridad superior y representante a la vez
del Gobierno de Chile es el subdelegado maritimo, sefior Horacio Coo-
per, a quien reconocen como a tal. (Considerando 2.9)

El considerando 3.2 establece que los naturales nombrarin un jefe
o cacique que los vigile y represente en todos los reclamos, orden en la
poblacién, ete., él hard llegarlos al subdelegado maritimo; bien entendido
que siendo el subdelegado maritimo el jefe 'superior, sus érdenes y
disposiciones las deberd cumplir y hacer cumplir.

El inciso 5. dice: «Los naturales no estin sujetos a trabajos forzados
del arrendatario y siempre que los hagan serd previo contrato: se
exceptiian los rodeos, trasquila, ete., en que cada familia debe proporcio-
nar un personal, previo convenio del jornal diario. El o los naturales
que se resistieren a estos trabajos, que aconsejaran o impidieran de
palabra u obra que otros concurrieren a ellos, serdn castigados como
cabeza de motin; y el

8.0 Nombra jefe o cacique al canaca Johane Tepano, que ha sido
elegido entre sus compafieros, ete., oportunas medidas que mantienen
a los moradores de Pascua en perfecta tranquilidad, no teniendo por
su parte el subdelegado queja alguna de los habitantes.
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La mujer Verénica Mahute, canaca tahitiana, y el individuo Vicente
Pont, manifestaron deseos de regresar a Tahiti, por cuanto dicen tener
alld propiedades y, naturalmente, nada pueden hacer en Pascua que les
signifique un porvenir.

El salario de veinte centavos y el trozo de carne con que se paga el
trabajo a jornal no puedo conceptuarlo exiguo, por cuanto juzgo que
basta y sobra a las necesidades de los habitantes, quienes escasamente
visten, poseen siembras en los terrenos donde viven, todos cercados
y muchos de ellos aves, vacas, terneras, etc. Ll canaca, especialmente
en Pascua, donde se ha acostumbrado a la holganza en que siempre
ha wvivido, mira con desagrado todo trabajo aunque éste sea remune-
rado v lo conceptuard siempre asi hasta tanto no comprenda su nece-
sidad y se habitie a él.

Termino, sefior director general, dejando constancia que ninguno de
los colonos tahitianos, segiin declaraciones propias, han poseido terre-
nos v de consiguiente nada tienen que reclamar y que el trabajo for-
zado no existe en la isla.

Saluda a V. S.—(Firmado).—Luis Gémez C.»

%

ANEXO XXVII

Pension Francesa,
Calle Blanco 1o74,
Valparaiso, 23rd  November, 1916
Messrs. The Easter Island Co.,

C /o Wilhamson Balfour & Co.,
Valparaiso,
Dear Sirs,

In view of the recent misleading articles which have appeared in the
daily papers here, in connection with the «Kanakass of Isla de Pascua,
it will perhaps interest you to have my impression of these people.

I will first commence by stating that I was nine months on the
Island as engineer and photographer for the British Scientific Expedition

of 1914, and during that period I mixed freely with the natives, there-
fore, I should know a little about the subject.



90

The «Kanakas» of Isla de Pascua, to my idea lead an ideal existence,
and evidently, when God put the «Curse of Works on Adam and his
descendants, the Kanakas were not included in that curse, because
they have been blessed with an ideal climate and ground which pro-
duces all they require in abundance, without the necessity of much
work.

Milk, they can have in plenty if they will only take the trouble of
milking the cows.

Fish, is plentiful and fishing can be carried out all the year round
more or less from the shore or by boats, a boat going out for two or
three hours will generally bring back sufficient fish to meet all the
requirements of the natives.

They are all owners or part owners of Horses, Pigs and poultry and
if they would only take a little trouble over their pigs and poultry,
they could make quite a good business with passing ships, but as usual
with the Polynesian race, they never trouble about the future — they
live entirely for the present.

Fruit and vegetables are also plentiful, especially bananas, figs,
sweet potatoes and yams. In sweet potatoes and vams they have a
splendid substitute for bread, therefore, flour is not a necessity with
them. Several times to my knowledge, when they have had flour given
to them they put it in the milk and drink it raw. Th story of the
$100 sack of flour is, I am sure a piece of Kanaka imagination. Truth-
fulness is not a strong point with the Kanakas of Isla de Pascua, and a
Kanaka will say anything you desire him to say, for example, «Are
there many wild cats here?» The answer to that will be «Oh, yes, plenty»,
but if instead you had asked «There are not many wild cats, are there?s,
the answer to this question will be «Oh, very fews, and I am perfzctly
-sun_ that if any one asked them if it was true that your Manager, Mr.

. H. Edmunds, had sold them a bag of flour for $300, or any Dther
sum you mentioned instead the answer would be «Yess.

Now, coming on to the subject of clothing, I can assure you that
they, unfortunately, have plenty of clothing. The reason why I say
unfortunately, is that there is no doubt whatever that clothing to a
partly uncivilised race like the Kanakas, is a curse instead of a blessing,
for the simple reason that it is the finest means of spreading sickness
and disease, especially with these people, as they have the habit of
changing clothing with each other, and they also retire for the night
without going to the trouble of removing their garments irrespective
as to whether they have got themselves wet or not, and considering
the climate they hace been blessed with, they would bz ever so much
healthier without clothing, but at any rate if the authorities are think-
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ng of providing Kanakas with more clothing, why not commence with
the Indians of the Patagonian Canals first, who are entirely nude
and that in the wettest and the coldest of climates and they just manage
to exist on a few shellfish and then, what about the poor little street
urchins that can be seen all over the cities of Chile, badly in need of
both clothing and food.

The Kanakas, on the arrival of a ship put off in boats (of their own
manufacture by the way) practically naked, partly to avoid damaging
their clothing and partly to excite compasion and get more clothes
given to them. This is no doubt one of the reasons why a good number
of people run away with the idea that they have no clothing. They
are a thoroughly immoral race, though more for pleasure than for
gain. Just compare this with Valparaiso alone, where there are thous-
ands of poor girls who have no alternative but the streets to make
a living and yet, there are people here who are trying to make them-
selves famous by lecturing on the «Poor Kanakase of Isla de Pascua,
when they have so much under their very noses to remedy first.

Work, Kanakas, don’t care for and its got nothing to do with pay.
They work only when it takes their fancy to do so and leave off im-
mediately the novelty of it passes. This was thoroughly proved by
W. Scoresby Routledge Esq., the head of the Expedition. Your Man-
ager to my knowledge has offered ploughs and seeds lots of times to
them to cultivate their ground, all to no purpose though, as they
would require to work and wait such a long time for results. There are,
of course, a few exceptions amongst them and they are kept in constant
employment by him and are handsomely treated in return.

As a matter of fact the Kanakas don’t require work, as they have all
what they require to live on. So they are hardly the «poor miserable
wretchess that some people would try and make out they are, and
finally I advise all charitably disposed persons to give their donations
to some worthier cause a bit nearer home.

I am,
Yours truly,
(Signed).—Fraxk F. GREEN.
P. S

You have my permission to publish this letter.

%



ANEXO XXVIII.

Hotel Suizo,

Valparaiso, 22nd November, 1916,
Cia. Esplotadora de la Isla de Pascua,
Valparaiso.

Dear Sirs,

I have lately been reading some articles in the newspapers against
the treatment and administration of the Kanakas on Isla de Pascua,
and as I was Manager on the Island for the last seven years, I could
give you more accurate details than those that have been published in
the newspapers. The papers say the Kanakas have no food, in fact in
one article, it says they are dying from want of food. The Kanakas
have the following articles for food—camotes (6 kinds), taros, yams,
bananas, (6 kinds) pineapples, figs, melons, sandias, zapallos, sugar
cane, Ti, pigs, chickens, and all the milk they want; besides these,
they could cultivate most of the earopean vegetables such as tomatoes,
cabbages, onions, etc. etc. I used to offer to give them seed, but there
were no candidates, until I had planted them myself, and then a few
came up for young plants from the almasigos. Also there is fish in
abundance, different kinds of shell fish and langostas.

They have between 500—T,000 hectareas in which they can plant,
of which they cultivate from 5 to 1o hectareas.

In the papers they say they have no ploughs. When I left the Island
the following Kanakas had ploughs:—Tuo Eriveri, Menabar, Benefa.
These three had American ploughs; also Pathé and Tuo Negro had
Chilian ploughs. The bullocks used to be lent them free, but owing to
their ill-treating them to such an extent that two of them had to be
killed owing to wounds on their faces from picanas and stones, and
also from them keeping the bullocks in thier cultivating paddocks for
such a long time that the other Kanakas used to complain of them
cating their camotes, as the natives never look after their pircas pro-
perly, I told them that they must pay to the Subdelegado Maritimo
60 cents a day for the good of the Police. This was for four bullocks
and yugos. Before they would sometimes keep the bullocks a week
or more and only do a couple of days' work,

In the store the natives can buy for cash or by work at prices ac-
cording to the accounts of which you have copies, I never ordered a
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big stock (although there was always a fair stock of necessities, with
the exception of the last year, when we ran short of a few articles,
such as soap, ete.) for the simple reason that the natives would not
work. As for the sacks of flour at Stoo this is, of course, a pure inven-
tion, in fact the same article says further on that the Kanakas don’t
know what flour is. The only sale of flour this last year was 20 Ibs.
at 2o cents a Ib. and one sack of flour which was given away to a Ka-
naka by the name of Juan Araki.

There are at least a dozen sewing machines on the island,

When there is a ship in port, the Kanakas go aboard and say they
have no clothes, as naturally if they went aboard and said they had
clothes they would get none given them; the same with food, They say
they are hungry to get hold of biscuits, bread and sometimes pre-
serves, which are naturally luxuries to them.

No Kanaka was forced to work. When 1 first went to the Island the
agreement was that each house was supposed to send one man for the
shearing, but if any Kanaka came and said he did not want to work,
there was no forcing him.

When I first went to the Island they earned zo cents a day with a
good ration of meat. Soon afterwards it was raised to 40 cents and in
1914 it was put up to 6o cents without meat.

At shearing they get 3 dollars a hundred sheep and a ration of meat
which was 1 sheep to 10 men. The sheep weigh 26 kilos each clean
meat, which gave over 5 lbs. to each person. As for them not being
allowed to take the meat away, it is not true. The meat was cooked in
a hole in the ground, Kanaka fashion, and those who wished to take it
away uncooked could do so, al hough once or twice owing to their
stealing rations off one another, I made them put it in the hole and
when it was cooked at mid-day, I personally distributed it around,
but they could all take it away if they wanted to, and as I went away
for my lunch, I should like to know who was going to prevent them
doing so. At the end of shearing they got a novillo, which weighed
at least 300 kilos of clean meat. This was amongst the whole lot,
about 50. Also at Dipping, loading schooner, etc., they got the same
ration of meat, and most of the days they worked round the house
they were fed in the kitchen.

On «Rodeosy ete. they turn out at sunrise and go on until the work
is finished, which 1s very often at mid-day, sometimes, of course, it
takes all day. If it is work on foot they do about 7 hours a day and
get an hour and a half for lunch and two hours in the summer. Very
often the work is finished at midday and sometimes they only do a



94
couple of hours’ work, such as rowing out to ships or lifting boa s up,
ete. ete. for which they always get paid a day's work.

The Kanakas that work by the month get also rations of flour, sugar,
coffee, fideos, ete. besides their ration of meat every day. As for the
wlock-outs, well, I should think it was the other way round as any
Kanaka who wantsto work could do so, not only for the Cia. but for
themselves, as a Kanaka can always sell any surplus produce to passing
ships or even amongst themselves. The Kanakas were paid in cash
(as you can see by the accounts) or in «mercaderiass. The only punish-
ments were fines and in the seven years I was there I do not suppose
these amounted to 50 dollars, and this was chiefly for stealing. All the
fines are down in the accounts and the fines were given back to the
Kanakas, with the exception of the last lot, which was handed over
to the Subdelegado Maritimo for the Kanakas, and which I believe
was given to the Police. The Kanakas are allowed to go fishing in
their boats round the coasts when they like. If they want to stop the
night they have to ask permission from the Subdelegado. If they
want to go fishing round the coasts on horseback, they can do so by
asking permission. They were allowed to take water from the tank at
the bodega for drinking and cooking purposes, because they were too
lazy to go further away for it, (very often at much inconvenience to
the Company.)

The lepers live about half a league from the village. When I put
them there they had four houses, one b longing to the Company and
three of their own which were put up by the Company. Now they only
have two., What they have done with the others I don’t know, most
likely burnt them or given the boards away to the other Kanakas.
The lepers used to get a ration of meat every day, but owing to them
stealing sheep and because the other Kanaxas used to go and get
their meat, it was put a stop to. Lately they have been getting 6o to
70 Ibs. of beef a week. When I was Subdelegado Maritimo I used to
take them clothes, matches, soap, etc. etc. and very often the clothes
used to come back to the village. They always have more food than
the other Kanakas, in fact these go over there from the village and get
food from them. They have even got camotes from the lepers to send
aboard the corbeta «Baquedano».

The Kanakas are what you would call anuy simpdticoss to strangers
who have never seen Kanakas before. They are first class liars, will
cry for nothing and are really a lot of grown up children.

All the Kanakas on the Island are sound in wind and limb with the
exception of the lepers and one boy with a twisted foot. They have
no necessity to work and can get food, lodging and clothes practically
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for nothing, and take this in to comparison to the poor wretches one
sees here in Valparaiso, blind, diseased and without limbs.

There is also of course the murder of Bautista Cousin, and not only
that, but the way all the Kanakas gloat over it and talk about it amongst
themselves, Also the incessant robbery that goes on not only against
the Company, but amongst themselves.

1 am afraid this letter is rather drawn out, but I think this will
give you an idea of the treatment of the Kanakas.

Yours faithfully,

(Signed).—P. H. Epmuxbps.
AN

ANEXO XXIX,

Le capitaine Joseph Dillinger ex-commandant du voilier Frangais
«Jean» 4 Monsieur Williamson.

Monsieur,

Par suite de la prise de mon navire par le croisier Allemand «Prinz
Eitel Friedrich» en décembre 1914, j'ai eu l'occasion de séjourner envi-
ron 6 mois 4 1'Ile de Paques et je me permts de vous faire part des quel-
ques observations que j'y ai faites au sujet des maniéres de vivre de ses
habitants et de leurs coutumes.

J’ai séjourné aux iles de la Sonde (Java), en Nouvelle Calédonie, en
Guyane Frangaise, aux Antilles Hollandaises (Aruba,) & Madagascar,
4 Saint Vincent du Cap Vert, 4 la Barbade et je vous dirai que la vie dont
jouissent les naturels de ces differentes colonies tropicales a une grande
analogie avec celle des canaques de I'lle de Paques.

Comme ceux des pays que je viens de citer, les habitants de 'Isle de
Paques sont vétus, les hommes de complets legers, en toile blanche ou
bleu; un chapeau de paille abrite leur visage des rayons du soleil;
tous portent une chemise, en toile ou en franelle. Le dimanche ils sont
coquets, ils s'ornent d'un faux col et d'une cravatte et tous mettent
leurs souliers et leurs guétres.

Les femmes et les jeunes filles sont vétues d'une grande robe en
calicot, aux couleurs voyantes. Cette robe est passée sur une chemise
et leur tombe jusqu’aux talons. Les enfants et les jeunes gens tous aussi
vétus et méme assez gentiment, certain il n'y a guére que quelques
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tout petits, de 3 a 6 ans (il y a des pauvres partout), que I'on voit quel-
que fois sans viétements.

La nourriture du canaque se compose: de lait, mais, camotes, pois-
sons, langoustes, bananes, poulets et pores. La ration de viande est
donnée, et cela est trés naturel, aux seuls indigénes qui veulent bien
travailler mais, le socialiste est tellement bien mis en pratique dans
ce pays qu'en géneral tout est mis en commun et que ceux qui n’ont
pas de viande passent chez les travailleurs qui toujours en ont et leurs
parts leurs sont distribuées comme aux differents membres de a fa-
niille. ;

Avec les terrains que les canaques ont a leur disposition ils pouraient
vivre trés heureux mais ils ne se donnent pas la peine de les cultiver et
je crois qu'il serait inutile de leurs donner une plus grande étendue de
champs, ils' n’en cultiveraient qu'une partie au fur et & mesure de eurs-
besoins. :

Quand j'ai voulu que quelques canaques travaillent pour moi, desi-
rant leurs faire défricher et semer un demi héctare de terre environ, ils
ont commencé le travail mais ont été incapable de le terminer. 'our
ce labeur, je leurs avais offert: vétements, ustensiles de cuisine, vaiselle,
etc. et leur donnait la nourriture. Ceux qui travaillent reguliérement
pour la compagnie d’explotation, s'emploient plus ou moins 6 heures
par jour et se reposent quand ils le veulent.

Au sujet des mauvais traitements soit disant exercés sur les canaques
par les employés de la compagnie, je puis affirmer que jamais je n'a
vu aucun cas de brutalité pendant mon séjour, j'ai seulement entendu
dire que le sujet Francais Baptiste Cousin tué dans le courant de
I'année, par les canaques, avait voulu a plusieurs réprises abuser de
ses fonctions de contremaitrg, dans un interét personnel et pour
apaiser ses desirs.

Je vous prie d'agréer, Monsieur Williamson, mes biens sincéres
salutations,

(Signé).— J. DILLINGER.
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